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INTRODUKSJON 
Vitenskapen omkring Quranen er uten tvil den viktigste på sitt felt som de islamske lærde har 

fokusert på  siden islams morgen, derav vitenskapen rundt Tajweed og lesing av Quranen på en 

perfekt og riktig måte.  

En av Allahs velsignelser er at jeg personlig fikk møte en av de beste på dette område, den 

respekterte Sheikh Ahmed Khurshid Raouf. Jeg vil herav nevne kort om hans liv; 

Han memoriserte hele Quranen  og lærte dens regler i løpet av sin barndom. Han var elev under 

velkjente irakiske lærde. I 1992 uteksaminerte han som ingeniør fra Universitetet i Baghdad, også 

eksaminerte i islamske studier 2006 fra samme universitet. Han fullførte suksessfullt og mottok 

diplom for sin perfekte resitering av Quranen av Imam Assim metoder fra Shu’aba og Hafs fra 

Sheikh Hakki Ibn Ali. Videre fullførte han suksessfullt ti resiteringer fra Khalid Aziz Al Moosili. 

Sheikh Ahmed Khursheed Raouf er også forfatteren av flere bøker, derav Al-Tashil fi Tajweed Al- 

 Tenzeel  (التسهيل في تجويد التنزيل)

Al-Durra fi manesik Al-Haji wa Al-Umrah (الدُّرة في مناسك الحج والعمرة) 

Al-Hadhif wa Al-Dhikir fi Al-Quran Al-Kareem (الحذف والذكر في القرآن الكريم) og andre bøker. 
Han har gått ferdig universitetet Al-Olum Al-Islamiya Al-Alemiya i Jordan der han lærte 

vitenskaplig forklaring på Quranen og fikk mastergrad. Jeg hadde æren av å være en av hans elever 

og studerte denne boken direkte under ham. Han gav meg sin fulle godkjennelse til å oversette og 

lære denne boken videre. 

Jeg ser på denne opppgaven som veldig viktig  for å nå fram til muslimer som ønsker å lære om 

Tajweed i den hellige Quranen, på en måte som ikke viker fra de grunnleggende prinsipper på dette 

området. 

Med denne da’wah oppgaven i tankene, oversetter jeg denne boken til norsk med hjelp fra min 

kjære datter, Neslihan Ulku Øzturkmen, som har gjort dette enklere for meg å få denne 

oversettingen så nærliggende som mulig til den originale teksten. 

Vi vet alle at å oversette en bok til det eurpeiske språket er ikke lett, men som nevnt har jeg den 

fulle aksept og tillit fra forfatteren Ahmed Khursheed Raouf til å få publisert denne boken over på 

norsk. 

Denne boken har også blitt oversatt fra arabisk til det kurdiske språk, og vil snart bli oversatt og 

publisert på tyrkisk og engelsk. 

Mitt håp er at denne boken vil være til nytte for den muslimske ungdommen i Norge, fordi norsk  er 

det språket de lærer på skolen og som har blitt deres morsmål. Så de er mer kjent med det norske 

språket enn noe annet språk. 

Hvis leseren skulle finne noen feil eller mangler, eller ønsker å komme med forslag, vær vennlig å 

r komplett, skjønt Allah slik at boken kan bli enda me  weed.norge@hotmail.comajT-Alkontakte 

alene er komplett. 

Takk til Zayneb Barzanjee som kontrollerte reglene i Tajweed og Abdullah Polat som så over 

sluttproduktet. Takk til Gursel Shakarchi som laget coveret på boka. Jeg vil takke alle andre som 

hjelpet til med dette prosjektet. Jeg vil også takke norskopplæringlæreren min som sa sin mening: 

«Som norsklæreren din er jeg imponert over det arbeidet du har gjort med boka di. Jeg kan 

selfølgelig ikke kontrollere innholdet av oversettelse, men jeg forstår at det er mye arbeid som 

ligger bak. Forstår også at Neslihan har vært til god hjelp. Ønsker deg lykke til med utgivelsen av 

boka». 

Åge Selven. 

Norsklæreren i Midtre Gaudal  

Jeg ber til Allah om å skjenke Sin Storhet over Sheikh Ahmed Khurshid Raouf, og for alle som har 

deltatt i publiseringen av boken, og å gi den videre i hendene til studenter og lærere. 

( ُ  للۡعَِيِم   ۖتقَبََّلۡ مِنَّا  رَبَّناَ  مِي ََ للسَّ يم   ۖوَت بۡ عَِيَۡناَ  ,  ََِِّّكَ َََّ ِِ ُ  للرَّ ا ََ للتَّوَّ                                                ( ََِِّّكَ َََّ
 

Gulsen Ahmed Shakarchi 
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I Allahs (Guds) den mest Nåderike, den Barmhjertiges Navn 

حِيمِ بِسۡمِ ٱللهِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ  ٱلرَّ

 
Introduksjon 

Fjerde utgave 

 

 

Lovet være Allah, Herre av all verden, bønner og fred være med budbringere, profetens familie og 

følgesvenner. 

 

Ved Allahs lovprisning og Hans velsignelser har vi fullført alle de tre tidligere utgavene av boken: 

Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel )التسهيل في تجويد التنزيل) under en svært kort periode. 

  

Fastsettelsen ble laget for å vurdere den ved å legge til potensialet i farging og gi den med 

Jazariyyah diktet til fordel for alle. 

Jeg ber til Allah, Han er grunnen til opprinnelse av himmel og jord, at nytten av disse spres til alle 

som leser den, og han er den som hører og gir respons. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Tjener av Quranen 

leseren av ti qiraat med mujaaz 

Ahmed Khursheed Raouf 

1428H – 2007M 
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I Allahs (Guds) den mest Nåderike, den Barmhjertiges Navn 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ  بِسۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ

 
Introduksjon 

første utgave 

 

Lovet være  Allah, Herre av all verden, bønner og fred være med den  mest ærefulle av alle, 

budbringere, vår profet Mohammed (fred være med han), hans familie og følgesvenner. 

 

Som i all kunst er det en prosess av evolusjon, og slik er det også med kunsten av Tajweed. 

De erfarne forskere var i stand til å skrive og forklare denne kunsten ved hjelp av moderne metoder 

og lett forstående vilkårer, fremfor å bruke kompliserte og mystiske symboler som kan være svært 

vanskelig for studentene å mestre ned nydelige kunsten. 

 

 

Jeg benytter meg av fra bøker som tilhører forrige kunnskapsrike imamer og velge en bokstav i 

vitenskapen om Tajweed på riwayat Hafs som er basert på spørsmål og svar-metoden. Full av 

eksempler og illustrasjoner som bringer saken til sinn og å overvinne alle vanskeligheter som 

studenten kan stå overfor i å forstå reglene for Tajweed. 

 

 

Jeg kaller denne boken Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel, og jeg ber til Allah for å stå nær profeten 

(fvmh) for Allahs skyld, og være til hjelp og nytte for alle som ønsker å lære. 

 

Jeg ber de som bruker denne boken til å be for oss og våre imamer i deres bønner og be til Allah, 

Han er den Allhørende og han er den som svarer. 

Bønn og Fred være med vår profet Muhammed (fvmh), familie og følgesvenner. 

 

 

 

       

   

 

 
 

Tjener av Quranen 

Ahmed Khursheed Raouf 
1422H - 2001M  
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Ros til den respekterte Sheikh Haqi Ali Ghani 

I Allahs navn, den mest velgjørende, den mest barmhjertige 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ
 

 

All bønn og takk til Allah som har velsignet oss med gavmildhet, som åpenbarte den hellige 

Quranen, og han har gjort det til lys, en nådesbevisning og helbredelse til det som ligger i hjertet. I 

hver eneste bokstav i Quranen har Allah Taala lagt et dypt guddommelig hemmelighet som kan 

nytes og verdsettes bare av den sanne troende som ankjenner den, og han har samlet  hemmeligheter 

og velsignelser i Besmalah. Ros og takknemlighet som tilsvarer hans gaver og hans økende 

tjenester. 

Og fred og velsignelse over vår kjære profet Mohammed (fvmh) som sa: De beste blant dere er den 

som lærer å lese Quranen og lærer den bort. 

( ك م مَن تعََِمَ الق رءَان وَعَِمَه   1)( خَير  ) 

 

Jeg studerer den velsignede innsatsen gjort av bror Ahmed Khursheed Raouf i sin oppvekkende og 

interessante bok kalt "Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel", jeg fant den kortfattet, interessant og nyttig 

for de som søker kunnskap og lesere av Allahs Bok. Den inneholder svært nyttig informasjon som 

er nødvendig for både nybegynnere og viderekomne elever. Inshallah Allah Taala belønner med det 

beste av belønninger for de som studerer Quranen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Tjener av Quranen 

Hakki Ali Ghani 

Imam og foreleser ved Mazjid Al-Nour Al-Kabeer 

Kerkuk, 1422 H - 2001M 

 

 

 رواه البخارى (1)

Rawaho Buharee 
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Ros til den respekterte Sheikh Abdullatif Khader Assoufi 

I Allahs navn, den mest velgjørende, den mest barmhjertige 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ

 
All ros og takk Allah og fred og velsignelse over profeten Mohammed (fvmh) den troverdige og på 

hans familie og følgesvenner. 

Jeg har lest fagboken "Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel" som omfatter opplesning av Quranen 

henhold til Hafs Ibn Soulaiman Ibn Al-Mogheerah Al-Kufi fra Asim Ibn Abi-Nujood Al-Kufi Al-

Tabii. 

 

Boken er samlet og forberedt på en enkel måte av den hengivne unge mannen, tjeneren av Quranen, 

Ahmed Khursheed Raouf. Det er sannelig en grei og enkel bok som inneholder eksempler, klare 

tegninger og illustrasjoner som gjør det lett å forstå. Den inneholder også betydelige mengder av 

fordeler og nyttige temaer som er nødvendig å vite for søkere av denne typen kunnskap og tillate 

dem til å forstå reglene i Quranens opplesning. 

I denne boken finner leseren en helt nødvendig kilde til kunnskap. Jeg kan bare velsigne dette 

arbeidet for å tjene den hellige boken av Allah den mektige. Måtte Allah veilede oss til suksess.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Tjeneren av Quranen og dets folk 

leseren av ti qiraat med mujaaz 

Abdullatif Khalil Khader Assoufi 

Al-Moosil 1422H - 2001M 
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Ros til den respekterte Sheikh Walid Salem Thanoon Al-Hamadani 

I Allahs navn, den mest velgjørende, den mest barmhjertige 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ
 

 

All ros og takk Allah og fred og velsignelse over profeten Mohammed (fvmh) den troverdige og på 

hans familie og følgesvenner. 

Jeg har lest boken som heter "Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel" av bror Ahmed Khursheed Raouf 

om vitenskapen i opplesning av Quranen og Tajweed regelene, og jeg fant boken omfattende, og 

som samlet alle reglene for denne flotte grenen av Quranens vitenskap, skrevet i en lett og enkel 

stil, og veldig nyttig for nybegynnere og for de som søker denne kunnskapen. 

 

Jeg ber til Allah Taala om å veilede bror Ahmed til suksess i å tjene Allahs hellige bok. Inshallah 

Allah Taala beskytter oss fra synder, og gir oss veiledning, nåde, tilgivelse og god helse. Inshallah 

skjenker han den samme velsignelsen på våre lærere og på alle de som elsker oss. Inshallah, Allah 

Taala aksepterer dette arbeidet utført av bror Ahmed i sin skala av gode gjerninger på dommedagen, 

og all ros tilhører Allah fra begynnelsen og til slutt. 

( ينَ مِ سِِ الم   نَ ي مِ نِ ََّّ ِِ  لَ قاَ حاً وَ الِ صَ  لَ مِ عَ ى الله وَ لَ ا ِِ عَ ن دَ مَّ ولاً مِ قَ  ن  ن َِسَ مَ وَ  ) 

(Og hvem er bedre i tale enn en som kaller til Gud og gjør gode, rettferdige gjerninger, og sier: 

"Sannelig er jeg av muslimene") 

Og fred og velsignelse over profeten Mohammed (fvmh), vårt elskede Sendebud, og på hans familie 

og følgesvenner. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tjener av Quranen og dets folk 

søker av Allahs barmhjertighet og tilgivelse 

leseren av ti qiraat med mujaaz 

Walid Salem Thanoon Al-Hamadani 

 

19 andre rabi / 1422 H 

10/7/2001 M 

 

 

 

 

 

 

 



Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel 

 

11 

 

Spesiell Tajweed veiledning for eleven 

 ارشادات خاصة لطالب التجويد
 

Poenget med Tajweed er at vi skal kunne uttale hver bokstav riktig. Vis vi ikke leser det riktig, blir 

ikke bønnen godkjent. Du som kan uttale hver bokstav riktig, men ikke gjør det, blir ansett som en 

synder. Du har da fjernet en bokstav fra Quranen, noe som er lahn, og det er en synd. Å lese 

Quranen i bønnen er obligatorisk, lik som bønnen er obligatorisk. Hver muslim må be på den riktige 

måten og respektere dens egenskaper, derfor må man også lære å lese Quranen på riktig måte. Du 

må lære å lese på den riktige måten slik profeten (fvmh) leste det. 

 

Første fase: du må kunne alle makhrach bokstavene. Tungen må bli lært til å si alle egenskapene. 

Hvis du lærer deg makhrach og egenskapene, kan du høre forksjellen mellom bokstavene. 

 

Andre fase: Noen kan lese bokstavene helt riktig uten å trene, men det er ikke alt. Man må også 

kunne lese Tajweed. Hvis du ikke kan lese slikt, blir det feil, for når du skal lese Quranen må du 

kunne Idgham, Ikhfaa, Iqlaab, Madd, tarqeeq of tafkheem. 

  

Tredje fase: Profeten (fvmh) sa følgende om de som leser Quranen riktig: 

 

(  َُ فرََةِ الكِرَامِ المَاهِر  بِالق رآنِ مَ 1البرََرَةِ( ) السِّ ) 

Den som leser Quranen på den riktige måten blir omringet av engler. Du må ha kunnskap til å vite 

hvor man skal stoppe og lese uten å overdrive. Dette trenger du øvelse til å klare. Etter hvert kan du 

begynne å lære deg betydningen av Quranen. Hvis du kan dette, har du fullført alt. 

 

Hva vil hjelpe deg med å fullføre å lese Quranen? 

Å kunne gramatikken og reglene gjør lesingen enklere. Hvis du har kunnskap vet du hvordan (الم) 

leses. Hvis du kan lese 10 aye fra Quranen helt riktig, kan du lese hele Quranen riktig. For å ikke 

glemme, må man lese Quranen ofte. 

 

 

Dikt: كما قال ابن الجزري: 

 

هِ   وَلَيسَ بَينَه وَبيَنَ ترَكِهِ      ِلا رِياَضَة  امرِئٍ بفِكَِّ

 

 

Det finnes to måter å øve på: 
 

1. Å høre på en som kan lese (eller på cd) mens du ser på Quranen. Du må gjøre dette helt til du 

lærer det. 

 

Du må kunne reglene til Tajweed når de kommer fram i boka. Eleven får denne kunnskapen av å 
lese av munnen på en person som kan lese. Den personen som har kunnskap skal også lære eleven 

grammatikk, å lese og å uttale. 

 

2. Du må øve på uttalelsen, og prøve å få den til å bli så riktig som mulig. Øv på at tungen blir sterk 

nok til å uttale det som står der. 
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Introduksjon av forskning på Tajweed 

 مقدمات عن علم التجويد
 

Sp: Hva er vitenskapen om Tajweed? 

Sv: Språklig sett: dyktighet eller forbedring 

Anvendt definisjon: Å gi hver bokstav sin rettighet (1) og sine egenskaper (2) fra makhrach punktet 

og mudood og forlengelse og andre egenskaper som tafkheem og tarqiq (tyngde og letthet) av 

bokstavene. 

 

Sp: Hva er hensikten med Tajweed? 

Sv: Hensikten med Tajweed er å gjøre leseren dyktigere til å lese den hellige Quranen, og slik 

profeten (fvmh) leste den. Og det har blitt sagt at å lese den hellige Quranen er å bevare tungen fra 

feil. 

 

Sp: Hva er viktigheten av Tajweed? 

Sv: Slik det er ansett fra Al-Shriaa vitenskapen (Den islamske lovgivningen), er det en av de mest 

hedrede vitenskaper og en av de beste av alle på grunn av dets forhold til Allahs ord. 

Lære å lese og uttale det vil rette veien for vår bønn, som er en av islams søyler. 

 

Sp: Hva er dens kjennelse? 

Sv: Kunnskapen om Tajweed er en fardh kifayah er helt nødvendig å vite om. Anvendelse av 

Tajweed reglene er en individuell forpliktelse (fardh aayin) og kreves av alle muslimer; menn og 

kvinner. 

 

 

Ibn Al-Jazariya sier: 

 

دِ الْق رَآنَ آثِم   تْمٌ لازِم  مَنْ لمَْ ي جَوِّ َِ  وَالأَخْذ  بِالتَّجْوِيدِ 

 

 لأَََّّه  بِهِ الِإلَه  َََّْزَلاَ وَهَكَذَا مِنْه  ِلَِيْنَا وَصَلَ 

 

 ِْ ِِ ية  التِّلَوَةِ وَزِيْنةَ  الأدََاءِ وَالْقرَِاءَةِ وَه وَ َيَْضًا   

 

Sp: Hvordan lærer vi oss reglene i Tajweed?   

Sv: Det er opp til oss å lære reglene fra forskerne som kan lese Quranen. Man lærer det av å se på 

munnen, høre og å lese. 

 

Talaqi: å lese slik som profeten gjorde. Denne vitenskapen lærer man ikke kun ut ifra en bok, man 

må også lese av munnen på en forsker som kan lese. 

 

 
 

 

 

(1) Haq Al-harf: å få ut bokstaven fra makhrach punktet med dens egenskaper. Eks. Al-Jahr (الجهر) 

og Shiddah (الشدة). 

(2) Mustahaql Al-Harf: bokstavens tyngde ( يمخالتف ) eller lette (الترقيق) som byttes. Egenskapet er aridh 

(ikke original) 
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Typer Lahn 

 اللحن وأقسامه

 

 
Sp. Hva er en Lahn? 

Sv. Det er en tabbe som man kan falle i når en leser Quranen. 

 

Sp. Hvor mange typer feil finnes det? 

Sv. Det er to typer feil 

 

1. Lahn Jaly-en klar eller åpenbar feil: Det er en feil med uttale av ord. Alle forskere kan identifisere 

den. Feilen skjer når du endrer en bokstav som Taa ( اءالط ) i Dal (الدال) av dens egenskaper, eller ved å 

endre harakah fra dammah til fatha i ordet ( لحَمد  ا ) 

Denne typen feil er haram, og det regnes som en synd. 

 

2. Lahn Khafee, sjult: Det er en feil med uttale av ord. Eksperter kan identifisere den, men det 

endrer ikke meningen. Feilen skjer enten ved å unngå ghunnah, forkorte Madd, eller omvendt, og så 

videre med resten av reglene i Tajweed. 

Denne typen feil er også ikke anbefalt for den tar bort esensiellen av lesingen og dens skjønnhet. 

 

 

Kjære bror som leser, pass på å ikke  begå disse feilene Lahn eller khafee for å vinne ajr og thawab 

fra Allah, Den generøse. 
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Makhrach punktet 

 مخارج الحروف

 

 
Sp: Hva er makhrach punktet? 

Sv: Makhrach punktet er stedet hvor bokstaven uttales, noe som gjør at lyden av bokstaven er 

forskjellig fra andre bokstaver. 

 

Sp: Hvordan kan man finne ut makhrach punktet? 

Sv: Det er ved å uttale bokstaven med saakin eller shaddah. Eller ved å starte bokstaven med 

Hamzah Al-Wassl. Du finner makhrach der lyden stopper. Det er den bokstavens makhrach. (*) 

 

Sp: Hvor mange makhrach områder er det? 

Sv: Det er sytten områder. 

 

 

Sp: Hvor mange punkt er det for disse makhrach områdene?  

Sv: Det er fem generelle områder: - 

1. Al-Jauf (الجوف) Den ledige plassen i munn og hals: Det har ett makhrach punkt 

2. Strupen(الحِق): Det har tre makhrach punkt 

3. Tungen(الِسان): Det har ti makhrach punkt 

4. Leppene(الشَفتان): De har to makhrach punkt. 

5. Nesen(الخيشوم): Den har ett makhrach punkt 

 

Sp: Hva er det første området, og hvor mange makhrach punkt har det? 

Sv: Det første området er Al-Jauf: den tomme plassen i munnen og halsen som har ett makhrach 

punkt. 

 

Det første makhrach punktet: Dette makhrach punktet uttaler Madd bokstavene (lange vokaler) som 

Alif ( ـَ  ا), Waow (ـ   و), og Yaa,( ـِ    ي ).   

 

Sp: Hva er det andre området, og hvor mange makhrach punkt har det? 

Sv: Det andre området er i halsen og den har tre makhrach punkt for seks bokstaver. 

 

A. Det andre området er den dypeste delen av halsen. (Aksa Al-halq) det er vekk fra halsen, 

nærmere bryst området. To bokstaver er artikulert herfra. De er Hamzah og Haa (الهمزة, الهاء). 

B. Det tredje makhrach punktet er i midtre del av halsen (Wassat Al-halq) De to bokstaver som 

slippes ut her er Ayn og Haa ( ين, الحاءالع )  

C. Den nærmeste delen av halsen: (Adnaa Al-halq) er begynnelsen av halsen, de to bokstavene er 

artikulert fra dette området, de er Gayen (الغين) og Khaa (الخاء). 
 

(*) Muhaqqak: når bokstavens lyd forsvinner etterhvert i setningen. 

Makhrach muqaddar: Madd bokstavene Alif, Yaow og Yaa er man ikke sikker på hvor lyden 

kommer fra.  De bokstavene har ikke noe å gjøre med munnen. 
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Sp: Hva er det tredje området og hvor mange makhrach punkt har det? 

Sv: Det tredje området er tungen: Tungen har ti makhrach punkter for atten bokstaver. Den har fire 

steder: tungespissen, sidene av tungen, midterste og bakerste delen av tungen. 

 

Det femte makhrach punktet: Tungespissen berører kantene av de øvre fortenner (ظ, ذ, ث). 

 

Det sjette makhrach punktet: Kantene på tungen og toppen foran og nedre fortenner (س, ز, ص). 

 

Det syvende makhrach punktet: Tuppen av tungen berører tannkjøttet foran øvre fortenner 

 .(ط, د, ت)

 

Det åttende makhrach punktet: toppen på tungespissen rører tannkjøttet som er foran fortennene. (ر) 

 

Det niende makhrach punktet: toppen av tungespissen rører tannkjøttet til fremre øvre fortenner (ن  ) 

 

Det tiende makhrach punktet: Det er artikulert fra sidene av tungen til sidene på slutten av spissen, 

og det som ligger midt imot dem i tannkjøttet (ل) 

 

Det ellevte makhrach punktet: Det er formulert fra det ene eller begge sidene av tungen og fra 

jeksler og tannkjøttet området ved siden av jekslene (ض). 

 

Det tolvte makhrach punktet: Bokstavene er artikulert fra den midtre delen av tungen, og det som 

ligger rett overfor det fra taket av munnen (ج, ش, ي). 

(Yaa leen og Yaa muthaharriq er bokstaver som ikke blir Madd) 

 

Den trettende makhrach punktet: Den bakerste delen av tungen (videre fra halsen) rører den bløte 

ganen(ك). 

 

Det fjortende makhrach punktet: Den dypeste delen av tungen berører ganen. 

 Den ligger bak Kef (ق) 

 

Sp: Hva er det fjerde området og hvor mange makhrach punkt har det? 

Sv: Det er leppene med to makhrach punkt 

 

Det femtende makhrach punktet: Det er mellom innsiden av underleppen og kantene på de to 

øverste fremre fortenner Faa (ف). 

 

Den sekstende makhrach punktet: Det er mellom leppene (ُ ,و, م). Waow er artikulert ved å åpne 

leppene. Bokstavene Meem (الميم) og Baa (الباء) er artikulert ved å stenge de to leppene sammen. 

 

Sp: Hva det femte området og hvor mange makhrach punkt har det? 
Sv: Det femte området: Nesen (الخيشوم) den har bare ett makharch punkt. Al-Khayshum er øverst på 

nesen 

 

 

Den syttende makhrach punktet: Det er stedet der Gunnah bokstavene kommer fra (م, ن) med 

shaddah samt når det er en Idgham med Gunnah, og også med Ikhfaa og Iqlab med Noon Saakin. 
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Egenskapene til bokstavene 

 صفات الحروف

 

 
Sp: Hva er egenskapet for bokstaven (*)? 

Sv: Det er det som skiller en bokstav som deler samme makhrach punktet med.

 

Sp: Hva er egenskapene til bokstavene og hvor mange egenskaper finnes det? 

Sv: Det finnes sytten egenskaper. 

 

Sp: Hvor mange deler er disse egenskapene delt i? 

Sv: Disse egenskapene er delt i to deler. En del som har motsatt egenskap, som er fem tilsammen og 

en annen del uten motsatte egenskaper, og de er syv stykker. 

Hver bokstav har minst fem egenskaper som aldri forlater bokstaven og fra motstanderens gruppe. 

Den ikke-motsetningenes egenskaper får noen ganger en eller to egenskaper og noen ganger ingen. 

Dette betyr at det kan være syv kjennetegn på en bokstav. 

 

Sp: Hva er de egenskapene som har motsetninger? 

Sv: Egenskapene med motsetninger er fem par: - 

 

Først: Al-Hamz og det er motsatte av Al-Jahr 

 

Al-Hamz (ا لهمس) 

Språklig sett: hviskende (الخفاء) 

Istilahan: Lingvistisk fortielse. Anvendte definisjon: går tom for pust når du uttaler bokstaven. Det 

skyldes svakhet og avhengighet av bokstaven på sitt makhrach punkt. Det punktet har ti bokstaver i 

denne gruppen  ٌسكَ فحثه شخص) )

Al-Jahr (الجهر)  

Språklig sett: den tilsynelatende (الإعلن) 

Istilahan: Det er det motsatte av hvisking: Anvendte definisjonen: Fengsling av å kjøre på med pust 

når du uttaler en bokstav på grunn av styrken i sin opprinnelse ved å styrke bruken til den på sitt 

makhrach punkt. Bortsett fra Al-Hamz, har alle bokstavene i det arabiske alfabetet har dette. 

Det har blitt samlet til en setning 

)عَظمَ وَزْنُ قارئ غضِ ذي طلبٍ جَدَّ(                                                        
 

(*) Før du starter videre forskning må vi vite definisjonen av noen ord: - 

Makhrach: er stedet bokstavet sendes ut. Og det høres forskjell mellom bokstavene når du leser 

dem.  

Egenskap: når bokstaven kommer ut fra makhrach punktet, finner vi egenskapene for det.  

Pusten: luft som vi trekker inn, og puster ut fra munnen uten vibrasjoner  

Lyden: Det er vibrasjoner og bølger i lag av luft som når menneske øret. 

Bokstaven: Det er lyden som er avhengig av makhrach muhaqqaq eller muqaddar. 
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Andre: Al-Shiddah og er det motsatte av Al-Rikhawah. 

 

Al-Shiddah ( ةدَّ الشِّ  )  

Språklig sett: styrke (ة   (القوَّ

Istilahan: Fengsling av lyd når du uttaler en bokstav for å fullføre bruken til makhrach punktet. Den 

har åtte bokstaver som i ( تطبق َجدك   ) 

 

-Det er en middels bokstav mellom de sterke og de myke bokstavene. De er fem og de finnes i 

gruppen (لن عمر). 

 
Den er middels, fordi lyden ikke er sluppet helt og er heller ikke helt fengslet når man uttaler 

boktaven. 

 

Al-Rikhawah (الرخاوة) 

Språklig sett: mykhet. (الِِّين) 

Istilahan: Kjører på med lyd med bokstaven for å svekke tillit på makhrach punktet. Bokstavene av 

Al-Rikhawah er resten av de arabiske bokstavene.

 

 

Tredje: Al-Istiglah og det er det motsatte av Al-Istifaal 

 

Al-Istiglah (الاستعلء) 

Språklig sett: høyde (الارتفاع) 

Istilahan: trykket av bokstaven går til taket av munnen på grunn av at den dypeste delen av tungen 

heves når man uttaler en bokstaven. De er sju stykker og er gruppert i ( ظقِ  ضغطٍ  خصَّ  ). 

 

 

Al-Istifaal    (لالاستفا) 

Språklig sett: slippe eller senke (الاَّخفاض)  

Istilahan: mangelen av å trykke bokstaven til taket av munnen på grunn av mangel på å heve den 

dypeste delen av tungen når du uttaler en bokstav av الاستفال 

Dens bokstaver er resten av de arabiske bokstavene som gruppert i 

رْفه  سَلَّ ِذ شَكا (  َِ ََ عِزُّ مَنْ ي جَود   ) ثَب  

 

 

Fjerde: Al-Itbaq og det motsatte av Al-Infitah 

 

Al-Itbaq (الاطباق)   

Språklig sett: klistret sammen (الالتصاق) 

Istilahan: Tungen når nesten helt opp til taket av munnen. Det er fire bokstaver i følge. 

, ط , ظ , ض )ص  )  
 

Al-Infitah (الاَّفتاح)  

Språklig sett: separering.  

Istilahan: Det blir åpenrom mellom tungen og ganen når bokstaven uttales. Dens bokstaver er 

gjenværende bokstavene etter at de fire bokstavene i الإطباق fjernes. 
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Femte: Al-Izlaaq, og det motsatte er Al-Ismaat 

 

Al-Izlaaq (الاذلاق) 

Språklig sett: å skli (ة   الِسان وطلقته دَّ ِِ ) 

Istilahan: Det blir opperom mellom tunga og taket på munnen, og lufta kommer lett ut. Den har seks 

bokstaver. ( (لب  فرَِّ من   

 

Al-Ismaat ( اتالاصم ) 

Språklig sett: Den blir kalt Al-Ismaat fordi den ikke lar bokstaven komme ut.  

Dens bokstaver er resten av det arabiske alfabetet untatt Al-Izlaaq bokstavene. 

 

Etter tre Al-Ismaat bokstaver, må den fjerde, femte eller neste bokstav være Al-Izlaaq. 

eks. (جعفر)    ( سفرجل) او  

hvis den fjerde, femte eller de neste bokstavene er ismaat bokstaver, blir det fremmed/ikke arabisk 

 
Sp: Hva er de egenskaperne som ikke har motsetninger? 

Sv: Egenskapene av bokstavene uten motsetninger er syv. 

 

1. Al-Safeer (الصفير) fløyte. 

Bokstaven blir kvelt mellom tungen og fortennene. Det er tre bokstaver som har denne egenskapen: 

(ص,ز,س)

 

2. Al-Qalqalah (القِقِة) ekko 

Det er en ekstra lyd i makhrach. Lyden kommer når du treffer makhrachen. De er fem bokstaver 

 ( جد قطب ) 

Qalqalah Kubra (Sterk ekko): skjer i slutten av et ord med shaddah. Eks.  َقَّ الح  

Qalqalah Sughra(Svak ekko): oppstår i et ord uten shaddah. Eks. خََِق 

3. Al-Leen (الِين): den enkle 

Bokstaven kommer lett ut fra sitt makhrach punkt. Du får ingen vanskligheter med å si den.  

Dens bokstaver: Waow (الواو) og Yaa (الياء) Før de to bokstavene må det være en fatha.  

For eksempel: َِ, خَوْفِ      للْبَيْ

4. Al-Inhiraaf (الاَّحراف) å bøye 

Lufta i munnen samles og kommer mot tungespissen. Tunga bøyes og lufta spres rundt i munnen. 

Det er disse to bokstavene: Raa ( اءالرَّ  ) og Laam ( ملّ لا)  

 

5. Al-Tekrir (التّكرير) gjentagelse 

Tungen vibrerer når man uttaler Raa ( اءلرَّ ا ) på grunn av sin tette makhrach punkt. Leseren bør være 

forsiktig med å overdrive gjentakelsen, da kan det føre til forekomsten av mer enn én bokstav. 

Det er kunn bokstaven:  َّاءالر  
 

6. Al-Tafasshi ( فشّيالتَّ  ) spre rundt 

Spre lufta av bokstaven Shiin (الشين) fra sitt makhrach punkt. 

Det er bokstaven: الشين 
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7. Al-Istitala (الاستطالة) forlengelse 

Lyden forlenges fra siden av tungen til tuppen av den. 

Det er bokstaven:  َّادالض  

lyden av Dhaad saakin forlenges, men varer kortere enn Madd Al-Tabee'e 
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Hastighet i lesningen 

 مراتب التلاوة

 
 

Sp: Hvor mange typer hastigheter har lesingen? 

Sv: Det er fire hastigheter sekvenser: 

1. Al-Tahqiq 

2. Al-Tarteel 

3. Al-Tadwir  

4. Al-Hadr  

Tajweed forskerne har brukt disse fire begrepene for å beskrive hastigeten i Quran lesingen. 

 

Sp: Hva er Al-Tahqiq? (التحقيق) 

Sv: Det er å gi hvert tegn nøyaktig uttalelse og reglene i Tajweed, som gunnah og moduud. Gi hver 

bokstav sin riktige madd harakah og ikke la bokstavene leses tett inntil hverandre. 

Denne måten er brukt i læring. 

 

Sp: Hva er Al-Tarteel? ( لالترتي ) 

Sv: Det er å lese Quranen uten fart og å forstå dens mening, og å gi hver bokstav sin kvalitet og sin 

rett. 

 

Sv: Hva er Al-Tadwir? ( يروالتد ) 

Sv: Det er en gjennomsnittlig tilstand mellom Al-Tarteel og Al-Hadr. 

 

Sp: Hva er Al-Hadr? (الحدر) 

Sv: Det er å lese med fart samtidig som å gi hvert tegn verdig kvalitet. 

 

 

Sv: Hvilken måte bør vi følge? 

Sv: De fire måtene er tillatt, leseren kan velge hva som passer ham/henne. 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



Al Tashil Fi Tajweed Al Tenzeel 

 

21 

 

Al-Estiatha og Besmalah 

 الإستعاذة  والبسملة
 

 

Sp: Hva er regelen for Al-Estiatha og dens former og tilstander? 

Sv: Regelen er mustahabbah (مستحبة) Det er bedre vis du sier det, men du må ikke.  

Noen sier at det er pålagt å lese Al-Estiatha.  

جِيمِ وقيل واجبة قوله تعالى    نِ للرَّ ٰـ يۡطَ ِ مِنَ للشَّ تَ للۡق رۡءَانَ فَٱسۡتَعِذۡ بِٱللََّّ
َۡ فَإذَِا قرََ  

Dens form: َ  يمجِ ان الرَّ يطَ الشَّ  نَ  مِ الِلَّ بِ  وذ  ع  

 

Regelen for Al-Estiatha er: 

 Leseren søker tilflukt stille, hvis han leser stille eller om han er alene. 

 Hvis man ber, søker man tilflukt stille. (Salat Al-Sirriya og Al-Jahriya)  

 Hvis man høytleser og andre er til stede, søker man tilflukt høyt. 

 Hvis avlesningen gjøres i en klasse eller i gruppe, vil den første leseren søke tilflukt høyt, og 
resten vil gjøre det stille. 

 Hvis lesningen blir kuttet av ved hoste eller nysing, eller ved å snakke om betydningen av 
Quranen, så trengs det ikke å gjenta søket om tilflukt, men hvis den som leser kutter av 

vanlige samtaler eller ved å spise, så må man søke tilflukte på nytt før man begynner å lese 

igjen. 

 

Sp: Hva er den formen for Al-Besmalah og sin kjennelse? 

Sv: Formen er:  ِيمِِ الرَّ  ِمنِ الرَّ  اللهِ  سمِ ب   

Reglene for Al-Besmalah er: 

 Regelen er å lese Besmalah før begynnelsen av hver surah med unntak av suraht Al-Tawbah 
Bara'a. 

 Hvis man ikke begynner å lese fra begynnelsen av en surah, sier vi Al-Estiatha, men er ikke 

forpliktet til å si Besmalah, men det tillates.  

 Hvis leseren flytter til begynnelsen av en annen surah med eller uten å fullføre den første, 
begynner han å lese med Besmalah. 

 

Sp: Hvis leseren ønsker å starte med Al-Estiatha og Besmalah for å lese surah, hvor mange måter er 

det for å gjøre dette? 

Sv: Det er fire måter, og de er: - 

  .) Kutte alle tre ut fra hverandre .1قطُ الجميُ(

 ) .Fester Besmalah til surah når man leser .2وصل البسمِة بالسورة (

 ) .Fester Al-Estiatha med Besmalah .3وصل الإستعاذة بالبسمِة ( 

) .Feste alle fire med hverandre .4لجميُ ا وصل (

 

Sp: Hvor mange måter er det hvis leseren begynner med Besmalah mellom to surah? 

Sv:Det er fire måter: Tre av dem er tillatt, og en er ikke tillatt. 

De tre som er tillatt: - 

1. Kutte alle fra hverandre. (قطُ الكل) 

2. Fester Besmalah til surah når du leser. ( باول السورة )وصل البسمِة  

3. Feste alle sammen. ( وصل الكل ) 

 

Det aspektet som ikke er tillatt er: Si Besmalah på slutten av en surah, så stoppe og starte på neste 

surah. Denne feilen fører lytteren til å tenke at Besmalah er siste Ayah av en surah. 
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Regler for Al-Noon Al-Saakin og Al-Tanween 

 احكام النون الساكنة والتنوين
 
Sp: Hva er Al-Noon Al-Saakin? 

Sv: Noon saakin er en Noon uten vokal (harakah). Noon saakin kommer både i uttalelse, skrift, 

stopp og forsettelse i substantiv, verb og preposisjon.  

ون  ,بِيَاءََٓأَن , منْ ( ي نصَر  )َ 
 

 

Sp: Hva er Al-Tanween? 

Sv: Tanween er egentlig en form av Noon saakin som kommer på slutten av substantivet. Det er 

uttalt, men ikke skrevet som Noon saakin. Den uttales når man ikke stopper, stopper man så uttales 

den ikke. 

(  ٌُ بٍ ت  ك  , كِتَاباً, كِتاَ )  

 

 
 
Sp: Hvor mange regler som er relatert til Noon saakin og Tanween? 

Sv: Vi har 28 bokstaver som deles i 4 deler. 

Al-Izhaar (الاظهار) 

Al-Idgham(الادغام) 

Al-Iqlaab (ُالاقل) 

Al-Ikhfaa (الاخفاء) 

 
Sp: Hva er Izhaar Halqi, og hvor mange bokstaver har det? 

Sv: Språklig sett: klar 

Istilahan: Hvis Noon saakin eller Tanween følges av noen av de seks bokstavene, skal Noon saakin 

eller Tanween uttales klart fra sine respektive organisering uten Ghunnah, stopping og sekt. 

Izhaar finnes både i ett og to ord. 

Ihza ra Halqi  tskobreva: (أ)هـ , ع , ح , غ , خ ,  

 

leokvavsvH :(اسرخـير غـازه ِـِما عـاك هـخي أ)  

eks:  َمينٌ َ ولٌ س  رَ  , نَ مَ ان ءَ .مَ , ونَ نئَ يَ و  
 

Sp: Hva er Idgham, og hvor mange bokstaver har det? 

Sv: Språklig sett: blanding eller ''putte noe inni noe annet'' 

Istilahan: Det er en blanding av en saakin bokstav til en Mutharrik bokstav slik at det blir en 

mushaddad. Den får andre bokstavens harakah. 

eskobreva: ov S vko tskobrevav va oreHvb k sasvb يرمِون  
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Noon saakin eller Tanween og Idgham bokstavet må være to ord, ellers er ikke leseren ment til å 

gjøre Idgham. I dette tilfellet vil det være Izhaar motlaq, og i denne saken blir funnet bare i 4 ord i 

Quranen. ( انانٌ. صِنوَ ان. قِنوَ ا. ب نيَ الدٌَّيَ  ) 

 

Sp: Hvor mange typer Idgham finnes det? 

Sv: Idgham er delt inn i to grupper. Den ene er med Ghunnah, mens den andre er uten. 

 
Sp: Hva er Ghunnah? 

Sv: Det er en lyd som kommer fra nesen. Tungen har ikke noe å gjøre med dette. 

 

Sp: Hva er Idgham med Ghunnah? 

Sv: Bokstaver for Idgham med Ghunnah  و ين م  eller ينمو Hvis Noon saakin eller Tanween er fulgt 

av noen av disse fire bokstavene, skal leseren gjøre Idgham med Ghunnah for 2 harakah. 

 

___________ مَيَّعْمَل            مَنْ يعَْمل

ـ   ___________ وهيَّومَئذٍِ وج  وهٌ يَوْمَئذٍِ   ج  و   

 

pS: Hesaksa krHHvo svb ekeHHobvad ks I sszre?  

Sv: Idgham er ufullstendig sammenslåing. Hva som er igjen av sammenslåinga er bare egenskapet 

for første bokstaven. 

 

Sp: Hva er Idgham uten Ghunnah? 

Sv: Hvis Noon sakin eller Tanween følges av disse to bokstavene ( اءاللم والرَّ  ) er det ingen Ghunnah 

samtidig med Idgham. 

 

بهممِرَّ         بِّهِمْ مِ  ___________  ن رَّ  

___________ ِيمغفور رَّ  يمٌ    ِِ غَف ورٌ رَّ  

  

Sp: Hvorfor kalles det den utfylte Idgham? 

Sv: Fordi første bokstaven gikk inni andre bokstaven med sitt egetskap (Ghunnah) 

 

Sp: Hva er Al-Iqlaab og hvor mange bokstaver har det?  

Sv: Språklig sett: å endre form av noe. 

Istilahan: Hvis Noon saakin eller Tanween følges av ُ er det omgjort til en sjult Meem med lett 

berøring av leppene, og leseren skal lage Ghunnah med to harakah. Al-Iqlaab kommer i ett eller to 

ord. 

ََمي مبَِ لَك       َنيَ       ___________ لَك م بِت   

___________       مِمبَعد    نَۢبَعۡدَِ    ََمِّ  
ٌُ بصَِيرٌ   ___________ سميعمبصير  سَمِي  

 

Sp: Hva er Ikhfaa og hvor mange bokstaver har det? 

Sv: Språklig sett: å skjule  

Istilahan: Når det kommer en Ikhfaa bokstav etter Noon saakin, blir Noon saakin skjult. Uttale av 

Noon saakin eller Tanween på en måte slik at lyden er mellom Idgham og Izhaar.  

Ikhfaa kan forekomme i ett og to ord. 
Bokstaver: Det er femten bokstaver som er blitt samlet opp i et dikt. 

الماظـُ ضـقى ت ـي فـد زيبا طـم د  ما             سـد قــخصٌ شـاد جم كـنا ثـا ذف صـ  

رْك م , عَن صَلَتِهِمْ , رِيحاً صَرْصَراً    (                       )يَنص 
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Sp: Hva er forskjellen mellom sjule og fjerne? 

Sv: I Idgham blir Noon saakin eller Tanween fjernet. من يعَمَل blir til ميعّمَل 

I Ikhfaa blir Noon saakin eller Tanween sjult. 
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Regler for Al-Meem Al-Saakin 

 أحكام الميم الساكنة

 
 

Sp: Hva er reglene for Al-Meem Al-Saakin? 

Sv: Hvis Meem saakin kommer før en av de 28 bokstavene, får det tre murligheter: 

1. Al-Ikhfaa 

2. Al-Idgham 

3. Al-Izhaar 

 

Sp: Når blir Al-Meem Al-Saakin Ikhfaa? 

Sv: Hvis Meem saakin er etterfulgt av en Baa ( الباء) , uttales Meem på en måte slik at leppene røres 

lett. En Ghunnah med to harakah skal også gjøres i dette tilfellet. 

 (وَمَا ه م بِخَارِجِينَ )

 

Sp: Når blir Al-Meem Al-Saakin Idgham? 

Sv: Hvis en Meem Saakin er etterfulgt av en Meem ( الميم) , blir de slått sammen til en Meem og 

uttalt med Ghunnah med to harakah. 

 ( ا يَشْتهَ ونَ وَلَه م  مَّ ) 

 

Sp: Når blir Al-Meem Al-Saakin Izhaar? 

Sv: Hvis Meem saakin blir etterfulgt av en bokstav bortsett fra Baa (الباء)  og Meem الميم) ) skal det 

uttales klart ved å lage en komplett kontakt mellom leppene. Det blir ikke Ghunnah. Det kalles 

Izhaar Shafawi 

 

Merk: hvis det kommer en Faa ( الفاء)  eller Waow (الواو) etter Meem, skal Meem uttales klart. 

 

 

 

 

 

Reglene for Al-Meem og Noon Al-Mushaddadah 

دتينون المشدَّ أحكام الميم والن    

 

Sp: Hva er regelen for Al-Meem og Noon Al-Mushaddadah? 

Sv: I dette tilfelle må vi vise Ghunnah av Meem og Noon Mushaddadah. 

Eks. ( ِمِنَ الْجِنَّةِ وَالنَّاس)   ( لَمّاَ  ,ث مَّ  ) 
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Regler for Al-Laam   

 احكام اللام

 

Sp: Når blir Al-Laam Al-Taareef (ال التعريف) Idgham og når blir den Izhaar? 

Sv: Hvis disse bokstavene i denne setningen kommer etter Laam, (ابغ ِجك وخف عقيمه) blir det Izhaar.  

Det kalles Laam Al-Qamar (لام القمرية) fordi det vises like godt som månen. Denne Laam har en 

sukoon. 

Eks. القمر 

 

ماً رَ لْ صِ مَّ ث  بْ طِ )   Hvis de første bokstavene i dette diktet (ِـكَـرَملـريـفا شرْ ز  ــنْ ظَ ــوءَ س  عْ دَ عَمْ      َِّ ا ذفْ ضِ فزْ تَ ِِ

kommer etter Alif-Laam, blir Laam Idgham. Etter Alif-Laam får neste bokstav shaddah. Det kalles 

Laam Al-Shamsh ( مسيةلام الشَّ  ) 

eks. الشَّمس 

 

Sp: Hvordan leses Laam i et verb? 

Sv: Hvis det er Laam i et verb blir den Izhaar (bortsett fra Laam اللم og Raa  َّاءالر ) 

Eks. ,ِْْفِظ   ق لْ ََّعَم ِْناَ, يَ جَعَ  

Hvis det kommer Laam eller Raa etter Laam i et verb, blir det Idgham. 

Eks. ( ُِّ  ,ل لِلَّ ق   ق ل رَّ ) 

 

Sp: Når blir laam Al-Jalale ( الجللة لفظ لام ) i Allah's )الله(  navn uttalt tung, og når blir den uttalt lett? 

Sv: Laam i Allah's navn blir uttalt tung dersom bokstaven før har: 

1. Fatha لَ اللهقَا  

2. Dhammah  ِعَبد  الله 

3. Fatha før saakin وَِلىَ الله 

4. Dhammah før saakin  ّقَال وا الِهم 

 

Laam i Allah's navn blir uttalt lett dersom bokstaven før har: 

1. Kasrah  َِّبِالل) ) 

2. Kasrah før saakin ( ى الله  وَي نجِّ  ) 

3. Tanween ( ًالله اقَوم)  
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Regler for Al-Idgham 

 احكام الإدغام
 

Sp: Hva er Al-Idgham? الإدغام) )  

Sv: Å blande to bokstaver (den første er saakin og den andre er mutaharrik) eller å sette en bokstav 

inn i en annen. 

 

Sp: Hvor mange typer Idgham finnes det? 

Sv: Det finnes tre typer: 

Al-Idgham Al-Motamathil (som hverandre), Al-Idgham Al-Motajaniz (samme art) og Al-Idgham  

Al-Motaqareb (tilnærmet). 

 

Sp: Hva er Al-Idgham Al-Motamathil? )الإدغام المتماثل) 

Sp: De er de to bokstavene som har de samme egenskapene og samme makhrach punkt. Dette betyr 

at de er nøyaktig de samme bokstavene, for eksempel: ( َاضْرُِ بِّعَصَاك) 

 

Sp: Hva er Al-Idgham Al-Motajaniz? (الإدغام المتجاَّس) 

Sv: De er de to bokstavene som har samme makhrach, men noen forskjellige egenskaper. Det er 

seks typer med tre makhrach punkter: 

 

1. makhrachen av الطاء, التاء, الدال må gjøre Idgham på tre steder: 

A. الدال inni التاء som i: ( دتّ قدَ تَّبَيَّنَ( )مهَّ  )   

B. التاء inni الدال og الطاء som i: (مَا عْوَت ك   (هَمََّ طَّائفَِتاَنِ( ) َ جِيبََ دَّ

C.الطاء inni التاء som i: (  ََ ( )َِطَبَسَط ) 

 

2. makhrachen av  ,الظاءالثاء, الذال  Må gjøre Idgham på to steder:  

 

A. الذال inni الظاء som i (وا َِم   (ِذِ ظّـَ

B. الثاء inni الذال som i ( َِْهَث ذَّالِك  (ي

 

3. mahracen av الميم og الباء: er på ett sted:  

A. الباء inni الميم som i ( عنااركب مَّ  )    

 

Sp: Hva er Al-Idgham Al-Almotaqarib?  (ُالإدغام المتقار)  

Sv: Det er når det makhrach punktet og egenskapene til de to bokstavene er nær. Dette har to 

makhrach punkter: 

1. makhrach punktet av القاف og الكاف som i (َلمَ ََّخَِقكّم) 

2. makhrach punktet اللم og  َّاءالر  som i ( رّفَعَه  بلَ  ) 

 

 

Betydningen av nærhet i egenskaper er at de to bokstavene har flere samme egenskaper. 
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Regler for Al-Madd 

 احكام المد
Sp: Hva er Al-Madd? (المد) 

Sv: Uttale Madd-bokstavene lange (dvs. lange vokaler). 

       Forlengelsen av lyden til en bokstav ved hjelp av en Madd-bokstav. 

 

 

Sp: Hvilke bokstaver er Al-Madd? 

Sv: Det er tre Madd bokstaver )ــِ يْ  ,  ـ ـ وْ  ,ــَ ا) 

 

Fatha før bokstaven Alif saakin ــَ ا    

Dhammah før bokstaven Waow saakin  ْـ ـ و   
Kasrah før bokstaven Yaa saakin  ْــِ ي 

 

Disse bokstavene blir samlet i ett ord ( َْيْها ِِ    (َّ وْ

 

Sp: Hvor mange typer Madd finnes det? 

pS: To. Den ene er original ( اصِي مد ) og den andre er uoriginal ( يمد فرع )   

 

Sp: Hva er den originale Madd, og hvor mange harakah har den? 

Sv: Den originale madd er Madd Al-Tabee'e. Den originale Madd er rett og slett en av de Madd 

bokstavene ( , و, اي ) som ikke er fulgt av en Hamza (ء) eller en saakin bokstav. 

Den originale Madd er forlenget med to harakah. 

 

Sp: Hvordan måler vi tiden til en harakah? 

Sv: Den tiden vi bruker ved å ta opp en finger eller ta den ned. 

 

Sp: Hvorfor heter det Madd Al-Tabee'e? 

Sv: Fordi leseren med sine naturlige egenskaper ikke vil lese den lengre eller kortere enn den bør 

leses. 

 

 

Andre typer Madd med to harakah som kommer under den 

• Mrss Al-Ewadh  مد العوض) ) 

• Mrss AH-Babal مد البدل) ) 

• Mrss AH-SkHrz Al-Sssarz ىمد الصِة الصغر) ) 

• Mrss A -H Tamkeen مد التمكين) ) 

• Mrss A -H Hrakk Al-T tvvevr (يالطبيع يالمد الحرف)    

 

Sp: Hva er Madd Al-Ewadh? ( العوضمد  ) 

Betyr kompensasjon. Ved stopp av Tanween fatha , skiftes Tenween til  Alif . Det  forlenges to  

harakah. 

sko. كِيمًا َِ Hvovo عَِِيمًا  عِيما  ِكيما  :  

 

Sp: Hva er Madd Al-Badal? مد البدل) ) 

Sv: Madd Al-Badal er av to originale Hamza. Den andre Hamza er saakin, og den første er 

Muttharrik. Når vi leser ordet, blir den andre hamza til en Madd-bokstav. Derfor kalles det Madd 

Al-Badal (Hvis det er fatha før  Hamza saakin, blir Hamza til Alif. Hvis det er kashrah før Hamza 

saakin, blir Hamza Yaa) 

eks.  ,ِاماناادم  leses:   ِيمان  , ءَادَم  

Sp: Hva er Madd Al-Silah Al-Sograh? (مد الصِة الصغر ى) 
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Sv: Madd Al-Silah Al-Sograh finnes bare i Wassl. Haa dhamir må være til stede for å gjøre en Madd 

Al-Silah. Haa Al-Dhamir Al-Gayib Al-Mufraad Al-Muthakkar. ( الغائب المفرد المذكرهاء الضمير  ) 

Hvis Haa har dhammah eller kashrah, og ligger mellom to bokstaver med harakah, forlenger vi den. 

Neste bokstav må ikke være Hamza, da blir det kobrah. Denne Madd skjer mellom to ord. 

Dette forlenges i to harakah.  Hvis vi stopper, blir det ikke Madd Al-Silah Al-Sograh. 

Eks.(   ٌََِِّّه ۥ بعِِبَادِهِۦ خَبِير) 

unntaker: 

هَاَّاً ) i ordet : قوله تعالى .1  skal det ikke være silah sograh, men når man leser dette skal (  فِيهِۦ م 

man forlenge det  fordi det er ment som smerte mot de ikke-troende. 

 blir det ikke silah sograh, men leses kort. Fordi det originale (يرَْضَه  لَك مْ  ) i ordet :قوله تعالى .2

ordet er يرضاه لكم 

 

Sp: Hva er Madd Al-Atemkeen? (مد التمكين) 

Sv: Det er to yaa. Den ene er shaddah med kashrah, og den andre er saakin. Den kalles Madd Al-

Atmkeen fordi den uttales maktfullt. Grunnen til dette er shaddah. 

Eks.   ِ  ميِّيت  

 

Sp: Hva er Madd Al-Harfi Al-Tabee'e? يالطبيع يالمد الحرف) ) 

Sv: Hvis bokstavene hayun tahuur ( طهر ِي   ) kommer først i en surah, forlenges Alif til disse  

Merk: Bokstavens uttalelse (هجاء) har to bokstaver.   

måten å lese ِي طهر i starten av en surah er med to bokstaver: ِا يا طا ها را  

 

Sp: Hva er Madd Al-Faryi? ( يالفرعمد  )  

Sv: Madd Al-Faryi er en ekstra Madd (sekundær madd). Hvis det kommer en Hamza eller sukoon 

etter en Madd bokstav, blir den forlenget ekstra. (Forlenges mer enn den originale Madd) 

 

Sp: Hvor mange typer deles Madd i pga Hamza? 

Sv: Det deles i to typer: 

1. Al-Madd Al-Vaajib Muttahsil جب المتصلاالمد الو) ) 

2. Al-Madd Al-jaa-iz Munfasil og Madd Al-Silah Al-Kobrah kommer under den. 

ىالمد الجائز المنفصل, ويِحق به مد الصِة الكبر ( ) 

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-Vaajib Al-Mutthasil og hvor mange harakah forlenges den? 

Sv: Det må være en Madd bokstav og Hamza i et ord. Det leses i 5 harakah. 

Eks. سِيء , س وء  , جَآء  

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-jaa-iz Al-Munfasil og hvor mange harakah har det? 

Sv: Madd bokstaven må være på slutten av det første ordet, mens Hamza må være på starten av det 

andre ordet. Dette forlenges i 2 eller 5 harakah. 

Eks.  َََِّّا َعطَيناك 

 

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-Silah Al-Kobrah?  

Sv: Hvis det kommer Hamzaht Qategh ( همزة قطُ)  etter Madd Al-Silah Al-Sograh, blir det Madd Al-

Silah kobrah. Dette forlenges i 2 eller 5 harakah. Madd Al-Jaa-iz Al-Munfasil kommer under den. 

eks.  َََۥَۤأخ  وَلَه 
 

 

 

Sp: Hvor mange typer Madd har vi pga Sukoon? 

Sv: Det deles i to deler. 1. Pga Al-Sukoon Al-Laazim 

                                      2. pga Al-Sukoon Al-Aridh 
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merk: بسبب سكون لازم – betyr at Sukoon er original 

ضبسبب سكون عار            – betyr at Sukoon ikke er original 

 

 

Sp: Hva er Al-Madd pga Al-Sukoon Al-Laazim, og hvor mange typer finnes det? 

Sv: Hvis det kommer en original sukoon etter Madd, skal det forlenges i 6 harakah. 

Denne Madd deles i to deler igjen. 1 .drss L rrhke K rHkevv يمد لازم كِم) ) 

                                                        2. M rss L rrhke H rakvv يلازم ِرفمد) ) 

 

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-Laazim Kalimee, og hvor mange typer finnes det? 

Sv: Hvis det er en Madd bokstav i et ord som følges av en original sukoon i et ord, deles det i to 

typer. 

1. Muthaqqal  َّلمثق) ) – hvis en Madd bokstav følges av en shaddah(*) bokstav, skal det forlenges 

med 6 harakah. 

Eks.الحآقَّة     

2. Mukhaffaf ( ( َّفمخف  – hvis en Madd bokstav er fulgt av en saakin bokstav som er tilstede i 

samme ordet, forlenges Madd bostaven i 6 harakah. 

sko .ََن ٰـ ءَآلۡـ َ  

 

(*)Shaddah består egentlig av to like konsonanter. Den første har sukoon, den andre har harakah. De 
blir slått sammen og skrevet med en konsonant og lest med trykk for å merke at det er dobbel 

konsonant. 

Eks. الحاققة 

 

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-laazim Al-Harfee, og hvor mange typer finnes det? 

Sv: Hvis en av disse bokstavene (َّقص عسِكم) kommer først i en surah (1), skal vi forlenge det. Det 

finnes to typer. 

1. Muthaqqal ) ( َّلمثق  – hvis slutten på en bokstav leses med Idgaam med føste bokstaven i neste 

bokstav, kalles det muthaqqal. 

eks. Skrevet: (َٓالٓم) uttalt:( َ ميم لاملف ) 
2. de kh rkkrk  َّف مخف– zeko oHebbva ob va tskobre kkkv va Issh re med  keaobv tskobreva k avobv 

tskobres krHHvo svb eekh rkkrk.  

sko. kkavevb: :ebbrHb ()صَ وَالق رءَان  ان(اد والقرءَ )صَ    

 

 

Sp: Hvilken Madd er grunnen til Al-Sukoon Al-Aridh السكون العارض) ) 

Sv: Hvis du stopper i slutten av et ord, og bokstaven før det siste er en Madd. 

Da kan vi forlenge Madd på tre måter:6 harakah – الطول (lengst) 

                                                             :4 harakah – التوسط (middels) 

                                                             :2 harakah – القصر (minst) 

Det finnes to typer pga Sukoon بسبب السكون العارض) ) 

– Al-Madd Al-Aridh Al-Sukoon المد العارض لِسكون) ) 

– Al-Madd Al-Leen ( ينمدالِّ  ) 

 

 

 

Sp: Hva er Al-Madd Al-Aridh Al-Sukoon? 

Sv: Hvis vi stopper i slutten av et ord, og før siste bokstaven er det en Madd stopper vi med 

Sukoon. Hvis vi ikke stopper, leser vi det Madd Al-Tabe'ee. 

Eks.   ََّستعَِين 
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Sp: Hva er Madd Al-Leen? 

Sv: Hvis vi stopperi slutten av et ord, og blir det sukoon. Bokstaven før siste bokstav er Yaa (اليا ء) 

eller Waow (الواو) saakin og bokstaven før det er fatha. Hvis vi ikke stopper blir det ikke Madd. 

sko . ِخَوف,  َِ البَي  

 

 

 

 

 (1) Disse 14 bokstavene ( ر قاطَُّص ِكيم له س ) er bokstaver som kommer føst i en surah. Hver 

bokstav er skrevet annerledes enn uttalt. 

kkavevb: ميم  ملف لاَ ebbrHb:الم   

Disse boktavene deles inn i 3 deler 

1. svb kkaavo kkkv  Madd k  Alif لفَ    

2. disse 5 bokstavene av 14, leses med to bokstaver. kkobv tskobreva tHka A Hkk . ,طا, ها, را()ِا, يا 

okoov zra bs harakah ,og kommer under Madd Al-Tabee'e. ov kve tskobrevav zra tHkbb oreHvb k bs 

sas.  

 ( طهر ِى   ) 

3. Noen bokstaver skrives med tre bokstaver. Det midterste bokstaven er en Madd bokstav. 

okoov tskobave av zra tHkbb oreHvb k bs sas. ( َّقص عسِكم  )  .okoov eb ksaHvasvo evs 6 harakah  . bbrHvo 

oHkkميم,  : َّون, قاف, صاد, عين, سين, لام,  كاف 
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Regler for Al-Raa 

اءأحكام الرَّ   

  

Sp: Hvor mange typer Raa finnes det? 

pS: T av. )beass Hvbb ss beas(Hvbb)  

 

Sp: Når blir Raa tung? 

pS: D va tHka beas ob one steder 

ونْ  .1                 عِشْر    ksask R rr har  szreerz  

اسِرَاجً                  .2     ksask R rr har  krbzr  

رْفةََ  .3   ksask tskobreva kea Rrr ora                   غ  kka har  szreerz  

   fordi Raa er saakin og bokstaven før har en fatha                    قرَْيَةٍ  .4

رْتَاب وآاَمَِ               .5   Raa er sakin før en uoriginal kasrah 

(  ي) كسرة اصِ  fordi Raa er saakin etter en original kasrah                مِرْصَادًا .6 og etter Raa er 

en        tung uttalt bokstav 

7.     ) ()الْقدَْرِ )آلأ م ور    fordi du stopper på en Raa saakin, og bokstaven før har sukoon og før 

sukoon kommer fathah eller dhamma (untatt bokstaven Yaa  ي ). 

 

Sp: Når blir Raa uttalt lett? 

Sv: Den blir lett på fire steder: 

)رِجَالٌ(   .1     fordi Rrr va kroarz 

)شِرْعَة(  .2     fordi  tskobreva kea Rrr ora kka va va sa i skarH kroarz  

3.     ) )خَبِير     fordi  tskobreva kea Rrr oa rkka va va Yrr oarkka 

()للسِحْرَ  .4       fordi  se obsoova ob va R rr orkkas ss tskobreva kea har oekssa og før den va det 

kroarz 

 

Sp: Når leses Raa lett/tung? (Jawaz Al-Wajhain) 

Sv: Dette skjer ved to steder: 

فرِقٍ( )ك لُّ              .1      fordi bokstaven før raa saakin er en original kasrah, og bokstaven etter 

er en tung bokstav (استعلء مكسور) som har kasrah. 

     fordi du stopper på disse ordene, og bokstaven før raa er tung bokstav     )للْقِطْرِ( )مِصْرَ( .2

med sukoon, og etterfølges av en original kashrah 

 

RrHsvb va bralkl Va r k  ِطر, القss brkkzvve Vr a  k  ِصر.م  (kasrah i ordet qitir og fatha i ordet misir gjør 

det til at vi kan lese tungt og lett.) 

 

Sp: Hva er tafkheem og tarqiq? ( م والترقيقيالتفخ ) 

Sv: Tafkheem er å gjøre bokstaven tung og tarqiq er å gjøre bokstaven lett. 
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Hamzat Al-Qata' og Al-Wassl 

 همزة القطع والوصل

Sp: Hva er Hamzat Al-Qata'? (ُهمزة القط) 

Sv: Hamzat er i starten av et ord. Den er skrevet som Alif, men leses alltid som Hamza. Hvis første 

bokstaven i et ord i Quranen er mutharrik, leses den med sin harakah. 

Eks. ( ( )وَِسِْتَبْرَقٍ( )َ جِيبَََلَۡهَٮٰك م   ) 

Denne typen av Hamza uttales ved starten av ordet og ved forsettelsen av det. 

 

Sp: Hva er Hamzat Al-Wassl? همزة الوصل) ) 

Sv: Hamza er i starten av et ord. Den er skrevet som Alif, men leses som Hamza når vi begynner på 

det ordet. Vi dropper den ved forsettelsen dvs at når du leser to ord uten stopp, fjernes Hamzat Al-

Wassl. På arabisk begynner man å lese med mutaharrik, og slutter med sukoon. 

Eks:   تَكَبِّر   المهيمِن  العزيز  ِك  القدُّوس  السلم  المؤمِن   الَّذي لَِلَهَ ِلا ه وَ المَ ه وِ الله الجبار  الم   

 

Sp: Hvor finnes Hamzat Al-Wassl? 

Sv: Egennavn, verb og i bokstaver. 

 

Sp: Hvordan begynner vi å lese hvis Hamzat Al-Wassl er i  en substantiv? 

Sv: Det begynner med kasrah. I Quranen er det 7 substantiver som har Hamzat Al-Wassl og som 

starter med kasrah. Denne regelen blir lært gjennom muntlig overføring. 

 

 عِيسَى ابْنَ مَرْيمََ      :som i (ابن) .1

ََ عِمْرَانَ     :som i (ابنة) .2  ابْنَ

ؤٌ هَِكََ   :som i (امرؤ) .3  ِنِِ امْر 

  انَ عِمْرَ  تمْرَََ ا :som i (امرَة) .4

 لاَ تَتَّخِذ واْ ِلِـهَيْنِ اثْنَيْنِ   :som i (اثنين) .5

 فَإنِ كَاََّتَا اثْنَتيَنِْ  :som i (اثنتين) .6

ه     :som i (اسم)  .7 نْه  اسْم   بِكَِِمَةٍ مِّ

 

Bortsett fra disse navnene, begynner kilde navn til verbene som har 5 eller 6 bokstaver med kasrah. 

 

( )افترَِاءً عَِىَ اللهِ  تَعَالىَ هِ مِن قَولِ  (افترَِاءً  )   

( وا اسْتِكْباَرًاتَعَالىَ ) هِ مِن قَولِ  (اارً استِكبَ  وَاسْتَكْبرَ  ) 

 

                                                               

 

Sp: Hvordan begynner vi med Hamzat Al-Wassl i et verb? 

Sv: Vokalen av Hamzaht Al-Wassl når du begynner med det, er avhengig av vokalen til tredje 

bokstav på verbet. 

-Hvis den tredje bokstaven har en original kasrah eller fatha, begynner Hamzat Al-Wassl i verbet 

med kasrah: som i ( َُ اهْدََِّا,  لكْشِفْ, وَلسْتَعِين وا۟, اسْتَحْوَذَ, اقْترََ ) 

 

Også når den tredje bokstaven i verbet har kasrah i det opprinnelige verbet, er også dens regel 

kasrah. Det er fire verb med denne regelen i den hellige Quranen som har presentert med en falsk 

dhammah i tredje bokstavet. Da leser vi Hamzat Al-Wassl med kasrah. 

 ( لئْت وَّىِ (1)لبْن وا۟, ,اقضوا, امشوا ) Disse verbene er egentlig: )امشيوا, ائتيوَّي, ابنيوا, اقضيوا(   

 

-hvis den tredje bokstaven har en original dhammah, vil Hamzat Al-Wassl starte med dhammah, 

som i: ( , لضْط رَّ  ,َ شـــكـــر, لسْك نْ  َْ , اجْت ثَّ َتَْل  ) 
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Sp: Hvordan starter vi Hamzat Al-Wassl i partikler? 

Sv: Hamzat Al-Wassl kan forekomme foran en bokstav og det er Laam, og den leses med Al-Fatha.  

Som i: ( نََِ,القَمَر   ٰـ حۡمَ , الَّذِي, الَّتِيٱلرَّ ) 

 

Sp: Hva er regelen for Hamzat Al-Wassl hvis den kommer etter spørre-Hamzah? (همزة الإستفهام) 

Sv: Det er to regler:  

1. Hamzat Al-Wassl blir fjernet, mens spørre-Hamzah forblir som i disse ordene: 

َُ , افْترََى َ      , َسَْتَغْفرَْتَ  , َسَْتَكْبرَْتَ صْطَفىَ , َتََّخَذََّْاه مْ ا,  َتََّخَذْت مْ , اطَِّ

Det originale ordene er: 

َُ , َافْترََى , َاَصْطَفىَ , َاَتَّخَذََّْاه مْ , َاَسْتَكْبرَْتَ , َ َ رْتَ اسْتَغْفَاَ تَّخَذْت مْ , َاطَِّ  

 

 

2. Hvis det kommer en spørre-hamza forran Hamzat Al-Wassl, forblir Hamzat Al-Wassl 

dersom det kommer en Laam etter den.  

Det leses på to forskjellige måter:  

- Hamzat Al-Wassl blir til Alif. Dette forlenges med 6 harakah  

- Den andre Hamzat leses som Al-Tashil (التسهيل بين بين) 

 

كَرَيْن , ءَآللَّ  , ءَالْـ   ــن(ئ)ءَآلذَّ ٰـ ــ  

 

(1)I ordet (لئتوَّى) leses det annerledes (ايتوَّي), når det er to Hamzah ved siden av hverandre i ett ord, 
den andre er saakin, blir den andre hamzah forvandlet til en Madd bokstav som er tiplasset vokalen 

på den første Hamzah. Også ordet (لؤتمن), den andre Hamzah blir واو. 
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Møte av to saakin 

 لتقاء الساكنينإ
 

Sp: Hva er regelen dersom to saakin møtes? 

Sv: Møtet mellom to saakin er delt i to typer: 

 

Den første typen: den første saakin bokstaven og Hamzat Al-Wassl som er mellom de to saakin 

bokstavene fjernes. Den første saakin må være en madd bokstav. 

For eksempel: (ا ذَاقَا للشَّجَرَة  er saakin. Det er en (ذاقا) Den Madd bokstaven som er i slutten av (فََِمَّ

annen saakin bokstav som er laam og som møter sammen med bokstaven sheen i ordet 

 slik at møtet mellom to saakin resulteter i fjerning av Madd bokstaven hvis den leses i (للشَّجَرَة)

fortsettelse. Alif uttales ved stopp på verb (ذَاقَا) fordi det ikke lenger møtes i de to saakin 

bokstavene. 

 

Andre eksempler: ( ى  ( )فَإنِ كَاَّتََا لثْنتَيَْنِ( )وَقَالَا لللَّ  وَي نَجِّ َُ بَّنَا لكْشِفْ عَنَّا للْعَذَا لِلَِّ للْحَمْد  ( )رَّ ) 

 

 

Den andre typen: I denne typen blir første saakin endret til en vokal og utelater Hamzat Al-Wassl, 

som er mellom de to saakin bokstavene. 

I denne typen må ikke den første Saakin bokstaven være en Madd bokstav, og må leses i 

fortsettelse. For eksempel er ) Bokstaven dal   اور  بَ لقدَِ استَك قدَْ ل ) er opprinnelig saakin, men den møter en 

annen saakin som er i Seen (وا  De to saakin møtes og lager en vokal på den første saakin (لسْتَكْبرَ 

bokstaven. 

 

Andre eksempler: ( ا۟( )وَق لِ اَمَِ  لللَّ  ق لِ عْمَِ وا۟( )ارْتَاب و  ) 
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Al-Waqf (Stopp) og Al-Ibtidaa (Start) 

 الوقف والإبتداء
 

Sp: Hvor mange typer stopp finnes det mens du leser den hellige Quranen? 

Sv: Det finnes fire typer: Taam, Kaaf, Hasen, Qabeeh.  

Sp: Hva er Taam? (الوقف التام) 

Sv: Det er stopp i Quranens ord som er fullstendig i betydning og er ikke knyttet verken til det som 

er før eller til det som følger den, grammatisk sett eller i betydning. Det er som å stoppe på ordet, 

som den Allmektige sa ( َون فِِْح   .i den første siden av Suraht Al-Baqarah (للْم 

Sp: Hva er Kaaf? (الوقف الكافي) 

Sv: Det er stopp i Quranens ord som er fullstendig i betydning og er knyttet til det som har kommet 

før og til det som følger det i betydning, men ikke i grammatikk. Det er som å stoppe på ordet 

 i side (3) Ayah (6) fra Al-Baqarah, men dette ordet er blitt med i meningen med det som (لَا ي ؤْمِن ونَ  )

følger ( لللَّ  خَتمََ  ), men ikke i grammatikken. 

Sp: Hva er det Hasen? الوقف الحسن) ) 

Sv: Det er stopp på et ord, fullstendig i betydning, men er knyttet til det som er før og det som 

følger den, grammatisk sett og i betydning. Det er som å stoppe på ordet ( لِلَِّ للْحَمْد    ) 
Det er tillatt å stoppe her, men det er ikke lov å starte på det som følger den. 

Sp: Hva er Qabeeh? ( القبيح الوقف)  

Sv: Det er det stopp på det som ikke gir en korrekt  mening og det er på grunn av sin sterke 

tilknytning til det som følger i grammatikk og i betydning. Det er som å stoppe på (  للْحَمْد) fra  

َِوٰةَ ) og stans på (للْحَمْد  لِلَّ )  (لَا تَقْرَب وا۟ للصَّ

Sp: Hvor mange typer begynnelser (Al-Ibtidaa) finnes det? 

Sv: Begynnelsen kan deles inn i to typer: Den tillatte begynnelsen og ikke-tillatte begynnelsen. 

Sp: Hva er den tillatte begynnelsen? 

Sv: Det er det som starter med et uavhengig ord som har den meningen Allah den Opphøyde 

ønsker, og ikke motsier det. Det er kun tillatt dersom begynnelsen kan være etter en viss stopp. 

Sp: Hva er den ikke-tillatte begynnelsen? 

Sv: Det er begynnelsen som tar bort den ønskete meningen, eller endrer meningen. Det finnes to 

typer av denne typen begynnelsen: 

 

Den første typen er knyttet til det som er før det, grammatisk og i betydning. Som i 

( َوَتَبََّ  (تَبَّتَۡيَدَآَأَبىَِلَهَب ٍ۬

Den andre typen er å starte med et ord som fører til en annen betydning enn det Allah, den 

Opphøyde ønsker, eller en mening som er uenig med trosbekjennelsen vår. 

مَـن  * )قَال واْ   ِْ   :Som (وَلدَاً ًلتَّخَذَ للرَّ

            (ء  ِنَّ لللََّ فَقِيرٌ وَََّحْن  َغَْنِيآَ*  اْ )قَال و  
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Al-Raohm og Al-Ishmam  

وم والاشمامالرَّ   

 

Sp: Hva er Al-Raohm? 

Sv: Svekkelsen av lyd med en vokal til det meste av lyden forsvinner med svekkelsen. De nære 

lytterne kan høre det, noe som gir bare en tredjedel av en vokal teller. Raohm skjer i Al-Marfo 

) hvis ordet ender med dhammah, Al-Madhmoom (المرفوع) المضموم) , Al-Majroor (المجرور)  om ordet 

slutter med kasrah,og Al-Maksoor (  . المكسور)

Eksempel: 

1. Det er Al-Marfo (  ِيَِّاكَ ََّعْب د  وَِيَِّاكَ ََّسْتعَِين) 

2. det er Al-Madhmoom (  ْيث َِ  (مِنْ 

3. det er Al-Macroor ( ِيم ِِ نِ للرَّ ٰـ مَ ِْ  (للرَّ

4. det er Al-Maksoor ( ِلَا ء ٰـ ؤ   (هَ

 

Sp: Hva er Al-Ishmaam? 

Sv: Det er et uttrykk for  sirkle leppene, uten en lyd rett etter å ha uttalt bokstaven saakin, indikerer 

en dhammah. Det er sett visuelt og ikke hørt. Det er bare egnet for ord som slutter med en dhammah 

siden det består av å lage en dhammah (Marfo og Madhmoom) og av leppene. 

Det er Al-Ishmaam på andre Noon fra ordet (نَّا  i Suraht Yousuf, for å indikere at en av de to Noon (تَأمََْ۫

er falt i (نَّا  (تَأمََْ۫

 

– Hvis vi stoppet på ( ِيم ِِ  har den fire visualiteter (Tre av dem fra den rene ublandede :(للرَّ

sukoon) og de er: 

1. Al-Qasr betyr (2) harakah 

2. Al-Tawasut betyr (4) harakah 

3. Al-Toohl betyr (6) harakah 

4. Al-Raohm med Al-Qasr. 

 

– Hvis vi stoppet på (  ََّسْتعَِين) det har syv mulige visualiteter 

 

Tre av dem fra den rene ublandede sukoon 

1. Al-Qasr  

2. Al-Tawasut  

3. Al-Toohl  

 

4. Raohm med Al-Qasr 

5. Al-Ishmaam med Al-Qasr 

6. Al-Ishmaam med Al-Tawasut 

7. Al-Ishmaam med Al-Toohl 

 

OBS: Al-Raohm og Al-Ishmaam skjer ikke med Al-Mansoob (ُالمنصو) og Al-Maftooh (المفتوح), og 

heller ikke med den feminine Taa (تاء) fordi den skal stoppes med Haa (هاء) som i: 

 Raohm og .(ت) som er det motsatte av Taa. Den stoppes på Taa dersom den er åpen (للْقِبَِْةَ, للْجَنَّة  ) 

Ishmaam skjer ikke dersom det er saakin i fortsettelse som i ( َْفلََ تَنْهر) og med Meem i flertall. 
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Taa Al-Maftooha og Taa Al-Marbootah 

 المفتوحة والمربوطةالتاء 
Sp: Hvordan stopper vi på Taa (التاء)? 

Sv: Denne Taa skjer i slutten på substantiver, viser hunkjønn, og er representert i arabisk som: ة 
Denne bokstaven er alltid uttalt som Haa (الهاء) 

 

Saakin ved stopp på ordet, for eksempel: (  دَعْوَة ,  og den feminine Taa som er skrevet med åpent ,(رَبْوَةٍ 

Taa, og ikke lukket Taa (ت) som i: (  َ مَ ِْ  (تاء) ved stopp på ordet, er det uttalt som (رَ

 

 

''Sakt'' i den hellige Quranen 

 السكتات في القرءان
Sp: Hva er en Sakt og hvor mange harakah har det? 

Sv: Sakt er å kutte lyden i en tid som er kortere enn stoppstid, uten å puste i mellom. Dette gjøres 

for å bevare meningen og ikke blande mellom ordene og setningene som vi skilte fra hverandre ved 

hjelp av Sakt. 

 

Sp: Hvor mange steder gjør hafs en Sakt? 

Sv: Hafs finnes i fire steder i openbaringen 

1. på begynnelsen av suraht Al-Kahf: ( َۥَعِوَجَاَۜ) اَ(١وَلمََۡيَجۡعَلَلَّه  م ٍ۬ قَيِّ ) 

2. i Suraht Yaseen: ( رۡقَدِنَاَۜ اَۗمَنَۢبَعَثَنَاَمِنَمَّ ََ ٰـ ََ َ ) 

3. I Suraht Al-Qiyaamah: (  ٍوَقِيلَ مَنْ ۜ رَاق) 

4. I Suraht Al-Motafifeen: ( َكَلَّ ۖ بلَْ ۜ رَان) 

 

Disse fire Saktene er pålagte. Det finnes også tilatte og ikke pålagte Sakt to andre steder: 

1. I vers 28 i suraht Al-Haaqqah: ( ََمَالِيَهْ ۜ )    (28)  هَِك   

2. det er også en på slutten av suraht Al-Anfaal og på starten av suraht Al-Tawbah: 

(برََآءَةٌ  َ بِك لِّ شَىْءٍ عَِِيمٌ    ﴾75﴿  ِنَِّ لللََّّ ) 

 
Sujood Al-Tilawah 

 سجود التلاوة

Sp: Hva er sajdat Al-Tilawah, dens vilkårer, regler, og måten den gjøres på? 

Sv: I den hellige Quranen finnes det vers kalt vers av sajdah, fordi når profeten Muhammad (fvmh) 

leste noen av vers med sajdah ville han gjøre sujoud, og følgesvenner (sahaba) gjorde sujoud 

umiddelbart etter ham. 
Betingelsene for Al-Sajdah: - har samme betingelser av salat (bønn), vendt mot Qiblah, renhet i 

kropp, klær, og sted, med velvilje og intensjon, men innen disse betingelser er det noen uenigheter 

blant de lærde. 

Regler for Al-Sajdah: - Det er pålagd for leseren og lytteren hos Al-Hanifah, men det er Sunnah 

(ikke plikt) for Malek, Al-Shaafii og Ahmed. 

Måten sajdah utføres på: - For Hanifah er det en sajdah mellom to takbir uten salam eller 

tashahud og uten takbirat ihram. På den andre siden, hos Shafii flest er det intensjonen med tungen 

og takbirat Al-Ihram så en sajdah mellom to takbir, sitte deretter uten tashahud og avslutte det med 

salam. 

Det er fjorten ayaht for sajdah og de er i: Suraht Al-Araaf (الاٴعرَاف), Suraht Al-Rad (الرّعد), Suraht  
Al-Nahl (النّحل), Suraht Al-Israa (الٕاسرَاء), Suraht Maryam (َمَريم), Suraht Al-Hajj ( ّالحَج), Suraht Al-

Furqaan  (الف رقان), Suraht Al-Naml (النَّمل), Suraht Al-Sajdah (السَّجدَة), Suraht Saad (  ص), Suraht 

Fussilat (ََِّف ص) , Suraht Al-Najim (النّجْم), Suraht Al-Inshiqaaq (الاَّشقاق), Suraht Al-Alaq (العَِق) 
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Al-Takbir 

 التكبير

 
 

Sp: Hva er regelen for Al-Takbir etter å ha lest Quranen? 

Sv: Al-Takbir etter å ha lest Quranen er Sunnah. 

 

Sp: Hva er årsaken til Al-Takbir? 

Sv: Årsaken var at åprnbaringen til Profeten Muhammed (fvmh) forsinket litt noen dager. 

Avgudsdyrkere trodde at Allah var misfornøyd med Profeten. Da kom engelen Gabriel med 

åpenbaringen av surat Wa-Dhuha til Profeten og da sa Profeten "Allah er størst." 

 

Sp: Hva er formen for Al-Takbir? 

Sv: Formen er: (الله َكبر) (Allah er størst) som skal sies før Besmalah. Noen legger til dette 

 som betyr: (Ingen annen Gud, men Allah, og Allah er den største). Noen legger (لا ِله ِلا الله والله َكبر)

til for å takke Allah (لا ِله ِلا الله والله َكبر وللَّ الحمد). 

 

Sp: Hvor skal Al-Takbir begynnes, og hvor skal det sluttes?  

Sv: Al-Takbir bør starte med avslutningen av suraht Al-Dhuha, og skal avsluttes etter å ha lest 

ferdig suraht Al-Nas 

 

 

 

 

 

i Riwayet Hafs Noen ekstra regler 

حفصفوائد عن رواية   
 

Sp: Hvilke spesielle ord fra Quranen bør følges i Hafs? 

Sp: Du må være oppmerksom på disse notatene: 

 

1.  Hafs har lettet på andre Hamzah i ordet ( ۟ ءَا۠عۡجَمِى) i Suraht Fussilat. ل همزة الثاَّيةيالتسه  

 

2. Hafs leses med Imaalah til Alif etter Raa i ordet ( َمَجۡر۪ٮٰها) i Suraht Hud 

 

3. Hafs har lov til å lese ordet ( ٍ۟ضَعۡف) med enten fatha eller en dhammah i de tre stedene som 

oppstår i Suraht Al-Room  

 

4. Leses med Seen (السين) eller Saad (الصاد) i ordet ( َون يۡطِر  َ  .i Suraht Al-Tur (للۡم ص 

 

5. Hafs har de seks Sakt som ble nevnt tidligere. 
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Manerer når du leser Quranen 

 داب التلاوةآ
 
Når  man leser Quranen stilles det krav til vedkommende, både til det indre og det ytre. 

 

manerer i hjertet: 

1. Forståelse av ordenes opprinnelse: Vær oppmerksom på den høye status over Allahs den 

Allmektiges egne ord, og Hans Nåde over Sine skapninger ved å la oss få ha denne dialogen 

gjennom den hellige Quranen. 

2. Ha forståelse i hjertet av at dette ikke er ordene til et menneske. Gjennom dette bør leseren 

tenke på egenskapene til Allah den opphøyde. 

3. Å lese fra hjertet: Gjennom dette skal leseren skyve bort andre tanker mens han leser 

Quranen. 

4.  Å forstå betydningen. 

5. Dette betyr å reagere på hvert ayet. (vers) 

6.  Å føle at hver budskap i Quranen er ment spesielt for ham/henne personlig. Og vi må lese 

med underkastelse og adlydelse til Allah. 

7. Lesere må leve seg inn i meningen for hver ayat, føle både frykt og håp til Allah. Fylt med 

glede når Paradiset er nevnt, og fryktsom når Ilden blir beskrevet. 

8. I denne situasjonen vil det være som om han/hun leser Quranen til Allah den Allmektige, og 

leseren føler i hjertet sitt at Allah våker over ham/henne, og kommuniserer med Sin Sjenerøsitet og 

Godhet. 

9. Leseren bør ikke tenke på synder, arroganse og tiltrekning til denne verden under 

resiteringen, og ungå å være snevesynt. 

10. Leseren bør alltid nevne; ”Det er ingen storhet eller makt utenom Allah" 

 

Ekstern oppførsel for å lese Quranen: 

 

Renhet, parfyme, ren plass, fin bekledning, ren munn, vendt mot qiblah, sitte med ro og ingen 

forstyrrende elementer. Og lese etter Quranens rekkefølge, samt lese med følelse og innlevelse. 
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Bønn etter å ha lest Quranen 

 
Det ble nevnt at profeten Mohammed (fvmh) brukte å lese Suraht Al-Baqarah fra begynnelsen til 

ونَ )  فِِْح   etter at han hadde lest ferdig Quranen. Det ble også nevnt at den som leser ferdig (ه م  الْم 

Quranen får svar på sine bønner av den Allmektige Allah, derfor kan en spørre om det en ønsker. 

Noen av bønnene etter å ha lest Quranen har vi arvet av profeten (fvmh) 

 

Oh Allah, vi er Dine tjenere, barn av Dine tjenere, våre affærer er i Din hånd. Din dom er likt og 

rettferdig. Din resolusjon er bare på oss. Vi ber Deg Allah ved alle Dine navn. De Du benevner Deg 

selv med, eller åpenbarer i boken, eller lært det til en av Dine skapninger, eller skjult dem i 

kunnskap om det usynlige. (vi spør Deg) at Quranen gleder våre hjerter, lys av våre severdigheter, 

avlaster vår sorg og komfort i sorgen vår, midler til å oppnå nærhet til Deg og vår veiledelse til Din 

hage av velsigne og skyv ulykker og øk velsignelser med det. Gjør oss blandt de seirende på 

Dommedagen, og under komfort av takknemlighet, til den mest Barmhjertige. 

 

Oh Allah, vi ber Deg å gjøre Quranen en kur, guide, lys og nåde. Vi ber Deg å sette oss i stand til å 

resitere Din hellige bok slik Du vil få oss til å lese den. Vi spør Deg om å ikke la noen synd passere 

uten  å tilgi det Din tilgivelse, og ikke en byrde uten å løfte den, og ingen sorg uten å lindre den, 

eller noen ubetalte gjeld, eller noen sykdom uhelbredet , eller noen avdøde uten Din nåde. Den mest 

Barmhjertige av alle de som viser barmhjertighet. 

 

Oh Allah send Din fred og velsignelser over profeten Mohammed (fvmh), hans familie, hans 

ledsagere og alle rettroende.
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 المقدمة       
                               سَووووووووووووو مِ  رَب   عَفْووووووووووووو ِ  راَجِووووووووووووو  يوَقُووووووووووووو  ُ   (1) 

                           اللَّووووووووووووووووووو ُ  وَصَووووووووووووووووووولَّ  لِلَّووووووووووووووووووو ِ  الْحَمْووووووووووووووووووودُ 
وووووووووووووووووووووووووووود                                وَصَووووووووووووووووووووووووووووحِْ   وَآلوِووووووووووووووووووووووووووو ِ  مُحَمَّ
مَووووووووووووووووووووووووووو  هَوووووووووووووووووووووووووووِ  ِ  إِنَّ  وَبوَعْووووووووووووووووووووووووووودُ                          مُقَدِّ

                        مُحَوووووووووووووووووووووووو   ُ  عَلوَوووووووووووووووووووووووْ ِ  ُ  وَاجِوووووووووووووووووووووووو    إذْ 
                    وَالصِّوووووووووووووووووووفَ  ِ  الْحُوووووووووووووووووووُ و ِ  مَخَووووووووووووووووووو رِ َ 
                       وَالمََ اقِووووووووووووووووووو  ال َّجِْ يووووووووووووووووووودِ  مُحَووووووووووووووووووو رِ 

                      بَِ وووووووووو  وَمَْ صُوووووووووو     مَقْطوُووووووووو     كُوووووووووو ِّ  مِوووووووووو ْ 
  .                      

وووووووووووووودُ   وووووووووووووو ِ عِ  الْجَووووووووووووووزَرِ ِّ  بوْووووووووووووو ُ  مُحَمَّ                          الشَّ
                     وَمُصْووووووووووووووووووووووووووووووطَفَ  ُ  نَِ  ِّوووووووووووووووووووووووووووووو ِ  عَلوَووووووووووووووووووووووووووووو 
                    مُحِ ِّوووووووووووووووووو  مَوووووووووووووووووو ْ  الْقُووووووووووووووووووْ آنِ  وَمُقْوووووووووووووووووِ  ِ 
                   يوَعْلَمووووووووووووووووو ْ  أَنْ  قَ رئِوِووووووووووووووو ِ  عَلوَوووووووووووووووو    موووووووووووووووو َ 
                     يوَعْلَمُووووووووووووووووووو ا أَنْ  أَوَّلا  الشُوووووووووووووووووووُ و ِ  قوَْ وووووووووووووووووو َ 

                                    اللُغوَووووووووووووووووووووووو  ِ  بأَِْ صَوووووووووووووووووووووووو ِ  لِ وَلْفِظوُووووووووووووووووووووووو ا
ووووووووو َ  الَّوووووووووِ   وَمووووووووو               المَصوووووووووَ ِ  ِ   ووووووووو  رُسِّ
                 بوِووووووووَ   تُكْ وَووووووو ْ  تَكُوووووووو ْ  لوَووووووو ْ  أنُوْثوَووووووو  توَووووووو  ِ  وَ 
 .        
 
 

 (2)  

 (3)  

 (4)  

 (5)  

 (6)  

 (7)  

 (8)  

 الح و  مخ ر  ب ب        
عَةَ  الحُووووووووووووو و ِ  مَخَووووووووووووو رِ ُ    (9)       عَشَووووووووووووو ْ  سَووووووووووووو وْ

                  وَهِوووووووووو  ، أُخَْ  هَوووووووووو  وَ  ألَوِووووووووو   : لِلْجَووووووووووْ  ِ 
                   هَوووووووووووو  ُ  هَمْووووووووووووز   الحَلْوووووووووووو ِ  لَأقْصَوووووووووووو  ثوُوووووووووو َّ 

                       والْقَووووووووووووووووو  ُ  خَ ؤُهَووووووووووووووووو  غوَووووووووووووووووْ     أَدْنوَوووووووووووووووو  ُ 
ووووووووو  ُ  َ جِووووووووو  ُ  وَالَ سْووووووووو ُ  أَسْوووووووووفَ ُ           يوَوووووووو  الشِّ

              يمُْنَ هَووووووووووووو  أَوْ  أيَْسَوووووووووووو َ  مِووووووووووووو ْ  اَلأضْووووووووووووَ ا َ 
                    اجْعَلوُوووووووو ا تَحْووووووووو ُ  طََ ِ ووووووووو ِ  مِووووووووو ْ  وَالنُّووووووووو نُ 
                        وَمِوووووووووووو ْ  مِنْوووووووووووو ُ  وَتوَووووووووووو  وَالوووووووووووودَّا ُ  وَالطَّوووووووووووو  ُ 
وووووووووووفْلَ  الثوَّنَ يوَووووووووو   وَووووووووووْ  ِ  وَمِوووووووووو ْ  مِنْوووووووووو ُ                               السُّ
ووووووووووفَ ْ  بَطوْووووووووو ِ  وَمِوووووووووو ْ  طَْ  وَْ ِ موووووووووو  مِوووووووووو ْ                          الشَّ

وووووووووووووووووووفَ وَْ  ِ                                     مِووووووووووووووووووو  ُ  بوَوووووووووووووووووو     الوْووووووووووووووووووَ اوُ  للشَّ
. 

                      اخَْ  وَووووووووووو ْ  مَووووووووووو ِ  يَخْ وَوووووووووو رُ ُ  الوْووووووووووِ   عَلوَوووووووووو  
                            َ ِ ووووووووووووووووو توَنْ  لِلَْ وووووووووووووووووَ ا ِ  مَووووووووووووووووود   ُ وووووووووووووووووُ و ُ 
                َ وووووووووووووووووو    وَعَوووووووووووووووووْ    :  وَسَووووووووووووووووووطِ ِ  وَمِووووووووووووووووو ْ 
                   الْكَووووووووو  ُ  ثوُوووووووو َّ   وَوووووووووْ  ُ  اللِّسَووووووووو نِ  أَقْصَووووووووو 

              وَلِ وَوووووووووووووووو  إِذْ  َ   َ وِووووووووووووووو ِ  مِوووووووووووووووو ْ  وَالضَّوووووووووووووووو دُ 
                                    لمُنْ وََ  هَوووووووووووووووووووووووووو  أَدْنَ هَوووووووووووووووووووووووووو  وَالوووووووووووووووووووووووووو َّ ُ 
                              أَدْخَلوُوووووووووووووووو ا لِظَْ ووووووووووووووووو    يدَُانِ ووووووووووووووووو ِ  وَالووووووووووووووووو َّا
                          مُسْوووووووووووووَ كِ ْ  والصَّوووووووووووووفِ  ُ  الثوَّنَ يوَوووووووووووو  عُلْ وَوووووووووووو 

                               لِلْعُلْ وَووووووووووووووووو  وَثوَووووووووووووووووو  وَالوووووووووووووووووو َّا ُ  وَالظَّوووووووووووووووووو  ُ 
                         المُشْوووووووو َِ  ْ  الثوَّنَ يوَووووووو  اطوْووووووو ا ِ  مَوووووووو َ   َ لْفَوووووووو 

                                الخَْ شُوووووووووووووووووووووووو  ُ  مَخَْ جَُ وووووووووووووووووووووووو  وَغنَُّووووووووووووووووووووووووة  
. 

 (11)  

 (11)  

 (12)  

 (13)  

 (14)  

 (15)  

 (16)  

 (17)  

 (18)  

 (19)  

         

 الصف   ب ب
                   مُسْوووووووووووووووَ فِ ْ  وَرخِْوووووووووووووو    جَْ ووووووووووووووو    صِووووووووووووووفَ توَُ    (21) 

(                  سَوووووووووكَ َ  شَوووووووووخْ    َ حَث ووووووووو ُ ) مَْ مُ سُوووووووووَ  
وووووووودِيدِ  رخِْوووووووو    وَبوَووووووووْ  َ  (           عُمَوووووووو ْ  لوِووووووو ْ )  وَالشَّ
                      مُطْ وَقَووووووووووو  ظوَوووووووووو     طوَوووووووووو  ُ  ضَووووووووووو د   وَصَووووووووووو دُ 

                              سِووووووووووووووووووووووو  ُ  وَزاَ    صَووووووووووووووووووووووو د   صَوووووووووووووووووووووووفِ ُ هَ 
                           حَووووووووووووووووووووووووو وَانوْفَ َ  سَوووووووووووووووووووووووووكَنَ  وَيوَوووووووووووووووووووووووو     وَاو  

               جُعووووووووووو ْ  وَبَِ كْ يِووووووووووو    وَالووووووووووو َّا الووووووووووو َّ ِ   ووووووووووو 
. 

فَووووووووووووووووِ                    قوُووووووووووووووو ْ  وَالضِّوووووووووووووووودَّ  مُصْوووووووووووووووومََ ة   مُنوْ
(                     بَكَووووووووو ْ  قوَوووووووو    أَجِووووووووودْ ) لَفْووووووووو ُ  شَووووووووودِيدُهَ 
               َ صَووووو ْ  قووووو ْ  ضَوووووغْ    خُووووو َّ  عُلْووووو    وَسَوووووْ  ُ 
                        المُْ لَقَووووووووو ْ  الحُوووووووووُ و ُ  لوُوووووووو ِّ  مِووووووووو ْ  وَ وَووووووووو َّ 

             وَاللِّوووووووووووووووووو   جَوووووووووووووووووود   قُطوْووووووووووووووووو ُ  قوَلْقَلوَوووووووووووووووووة  
لَُ مووووووووووووووووووو َ                        صُووووووووووووووووووووحَّحَ  وَالِنْحِووووووووووووووووووووَ ا ُ  قوَ وْ
وووووووووووو  وووووووووووو  ُ  وَلِل وَّفَشِّ                            اسْووووووووووووَ طِ ْ  ضَوووووووووووو داا  الشِّ

.   

 (21)  

 (22)  

 (23)  

 (24)  

 (25)  

 (26)  
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 ال ج يد ب ب  
                  لَزِ ُ  َ وووووووووووووووووووْ     بِ ل َّجِْ يووووووووووووووووووودِ  وَالَأخْووووووووووووووووووو ُ     (27) 

                      أنَوْووووووووووووووووووووووووزَلَ  الِإلوَووووووووووووووووووووووو ُ  بوِووووووووووووووووووووووو ِ  لأنََّووووووووووووووووووووووو ُ 
يوووووووووووووووةُ  أيَْضووووووووووووووو ا  وَهُووووووووووووووو َ  ََ                   الوووووووووووووووو َِّ وَ ِ  ِ ْ 
                     َ قََّ ووووووووووووووو  الْحُوووووووووووووووُ و ِ  إِعطوْوووووووووووووو  ُ  وَهُوووووووووووووو َ 

                     لَأصوووووووووووووووووووووووووولِ ِ  وَاِ وووووووووووووووووووووووووود   كُوووووووووووووووووووووووووو ِّ  وَرَدُّ 
ووووووووووووو ا                             تَكَلوُوووووووووووو ِ  مَووووووووووووو  غَْ ووووووووووووو ِ  مِووووووووووووو ْ  مُكَمِّ
نوَووووووووووووووووووو ُ  وَلوَووووووووووووووووووْ  َ                                           توَ كِْوووووووووووووووووووو ِ  وَبوَووووووووووووووووووووْ  َ  بوَ وْ

. 

                  آثوِووووووووووووو ُ  الْقُوووووووووووووَ آنَ  يُجَووووووووووووووْ دِ  لوَوووووووووووو ْ  مَووووووووووووو ْ  
نوَوووووووووووووووووو  مِنْووووووووووووووووووو ُ  وَهَكَوووووووووووووووووووَ ا                         وَصَووووووووووووووووووو َ  إِلَ وْ

                        وَالْقِوووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووَ اَ  ِ  الَأدَا ِ  وَزيِنوَووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووةُ 
                      وَمُسوووووووووووووووووَ حَقََّ   لََ ووووووووووووووووو  صِوووووووووووووووووفَة   مِووووووووووووووووو ْ 

                    كَمِثْلووووووووووووووووو ِ  نَظِ ووووووووووووووووو ِ ِ  ِ ووووووووووووووووو  وَاللَّفْووووووووووووووووو ُ 
ووووووووو  بوِوووووووو َ  النُّطوْوووووووو ِ  ِ ووووووووو  بوِوووووووو للُطْ ِ              توَعَسُّ

وووووووووووووووووووووووووو  امْووووووووووووووووووووووووووِ     ريَِ ضَووووووووووووووووووووووووووةُ  إِلَّ                       بِفَكِّ
             . 

 

 (28)  

 (29)  

 (31)  

 (31)  

 (32)  

 (33)  

 الح و  واس عم   ال  ق   ب ب       
                أَْ وووووووووووووووُ  ِ  مِووووووووووووووو ْ  مُسْوووووووووووووووَ فِ ا   وَوووووووووووووو قوَّقَ ْ    (34) 

                       إِهْوووووووووووووووودِنَ  أَعُوووووووووووووووو ذُ  ألَْحَمْوووووووووووووووودُ  كََ مْووووووووووووووووزِ 
                      الووووووووووو ْ  وَلَ  اللَّووووووووووو ِ  وَعَلوَوووووووووو  وَلَْ  وَلَطَّووووووووووو ْ 

                 بوِووووووووووووِ   بِِ ووووووووووووو ْ  بَ طِووووووووووووو    بوَوووووووووووووْ     وَبوَوووووووووووو  َ 
            الصَّوووووووووْ  ِ  كَحُووووووووو ِّ  الْجِوووووووووِ  ِ  وَِ ووووووووو  ِ  َ ووووووووو 

وووووووووووووووووووووووونَ ْ                  سَووووووووووووووووووووووووكَنَ  إِنْ  مُقَلْقَوووووووووووووووووووووووو ا  وَبوَ وِّ
               الْحَوووووووووووو ُّ  أََ طوْوووووووووو ُ  َ صْوووووووووووحَ َ  وََ ووووووووووو  َ 

. 

                   الألَوِووووووووووووو ِ  لَفْوووووووووووووو ِ  توَفْخووووووووووووووِ  َ  وََ وووووووووووووو ذِرَنْ  
                       لنَوَوووووووووووووووووووووو  لِلَّووووووووووووووووووووووو ِ  لَ َ  ثوُوووووووووووووووووووووو َّ  أللَّووووووووووووووووووووووو َ 
                   مَووووووووَ  ْ  وَمِوووووووو ْ  مَخْمَصَووووووووة   مِوووووووو ْ  وَالمِوووووووو  ِ 
ووووودَّ ِ  عَلوَوووو  وَاْ وووووِ  ْ   الَّوووووِ   وَالجَْ ووووو ِ  الشِّ
              الْفَجْووووووووووووووو ِ  وََ ووووووووووووووو ِّ  اجْ ثَُّووووووووووووووو ْ  وربَوْوووووووووووووووَ    

                 أبَوْ وَنوَووووووو  كَوووووووو نَ  الَْ قوْووووووو ِ  ِ وووووووو  يَكُوووووووو ْ  وَإِنْ 
                                  يَسْوووووووووووووقُ ا يَسْوووووووووووووطُ ا مُسْوووووووووووووَ قِ  ِ  وَسِووووووووووووو  َ 

.  

 (35)  

 (36)  

 (37)  

 (38)  

 (39)  

 (41)  

 ال ا ا  ب ب        
                  كُسِووووووووووووووووَ  ْ  مَوووووووووووووووو  إِذَا الوووووووووووووووو َّا َ  وَرَقِّووووووووووووووو ِ   (41) 

  اسْوووووِ عْ َ  َ وووووْ  ِ  قوَْ ووووو ِ  مِووووو ْ  تَكُووووو ْ  لَّووووو ْ  إِن
              يُ جَووووووووودُ  لِكَسْووووووووو    ِ وووووووووْ     ِ ووووووووو  وَالْخُلْوووووووو ُ 

. 

             سَوووووووكَنَ ْ  َ ْ ووووووو ُ  الْكَسْووووووو ِ  بوَعْووووووودَ  كَوووووووَ ا َ  
                أَصْوووووووووو َ  لَْ سَوووووووووو ْ  الْكَسْووووووووووَ  ُ  كَ نوَووووووووو  أَوْ 

                          تُشَووووووووووووووووووووووودَّدُ  إِذَا تَكْ يِووووووووووووووووووووووو اا  وَأَخْووووووووووووووووووووووو ِ 
. 

 (42)  

 (43)  

 ال م   ب ب          
ووووووووووووو   (44)                 اللَّووووووووووووو ِ  اسْووووووووووووو ِ  مِووووووووووووو ِ  الووووووووووووو َّ َ  وََ خِّ

وووووووو ِ  الِسْووووووووِ عَْ  ِ  وََ ووووووووْ  َ                وَاخْصُصَوووووووو  َ خِّ
                  مَوووووووووو ْ  أََ طوووووووووو ُ  مِووووووووو ْ  الِإطْ وَووووووووو  َ  وَبوَووووووووو ِّ ِ 
 وَخَلِّ ِ  جَعَلْنَ  ِ   السُّكُ نِ  علَ َ  وَاْ ِ  ْ 

                 عَسَووووووووووووووووووووووووووو  مَحْوووووووووووووووووووووووووووُ وراا  انْفِ وَوووووووووووووووووووووووووو  َ 
                    وَبوَ وَووووووووووووووووووووووووو  بِكَوووووووووووووووووووووووووو     شِوووووووووووووووووووووووووودَّ ا  وَراَ ِ 

                    سَوووووووووووووكَ ْ  إنْ  وَجِووووووووووووونْ    مِثوْوووووووووووو    وَأَوَّلوَوووووووووووو ْ 
                    نوَعَوووووو ْ  وَقوُووووو ْ  وَهُوووووو ْ  قوَووووو لُ ا مَوووووو ْ  يوَووووووْ  ِ  ِ وووووو 

 . 

                اللَّووووووووووو ِ  كَعَْ ووووووووووودُ  ضَووووووووووو    او  وَوووووووووووْ     عَووووووووووو ْ  
                       وَالْعَصَوووووووو  قوَووووووو  َ  نَحْووووووو ُ  أَقوْووووووووَ   الِطْ وَوووووو  َ 
                   وَقوَووووووووو ْ  بوِووووووووونَخْلُقكُّ ْ  وَالخُلْوووووووووو ُ  بَسَووووووووووط َ 
                      ضَووووووووووولَلْنَ  مَووووووووووو ْ  وَالمَغْضُووووووووووو بِ  أنَوْعَمْووووووووووو َ 
 عَصَ     بِمَحْظُ راا    اشِْ َ  هِ ِ    خَْ  َ 

نَ وَوووووووووووووووووووووو  وَتوَ وَوووووووووووووووووووووووَ  َّ  كَشِووووووووووووووووووووووو كِْكُ ْ                     ِ  وْ
                       وَأبَوِوووووووووووو ْ  لَ  وَبوَوووووووووووو َ  رَّبِّ  كَقُووووووووووووو  أَدْغِووووووووووووو ْ 
                             وَووووووووووووو لْ وَقَ ْ  قوُلوُوووووووووووو بَ  توُوووووووووووووزِ ْ  لَ  سَووووووووووووو ِّحْ ُ 

. 

 (45)  

 (46)  

 (47)  

 (48)  

 (49)  

 (51)  

 (51)  
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 والظ   الض د ب ب       
                   وَمَخْووووووووووووووووووووووَ  ِ  بِ سْووووووووووووووووووووووِ طَ لَة   وَالضَّوووووووووووووووووووووو دَ   (52) 

                       الْحِفْووووو ِ  عُظوْوووو ِ  الظُْ ووووو ِ  ظِووووو َّ  الظَّعْووووو ِ   ووووو 
                     ظَلَمَووووووووووووووووووو  كَظوْوووووووووووووووووو    شُوووووووووووووووووووَ ا ِ  لَظوَووووووووووووووووو 
                 سِوووووووَ   وَعَووووووو ْ  جَووووووو  كَْ ووووووو َ  ظنََّووووووو ا  أَظْفَووووووو َ 

                ظَلُّووووووووووووووووو ا وَبوِووووووووووووووووُ و    ظَلْوووووووووووووووووُ  ْ  وَظَلْووووووووووووووووو ُ 
                 المُحَْ ظِووووووووووووو  مَووووووووووووو َ  مَحْظوُوووووووووووو راَا  يَظْلَلْووووووووووووو َ 

                      نَ ضِوووووووووووووووَ  ْ  أَولوَووووووووووووو  و هَووووووووووووووو ْ  بَِ يوْووووووووووووو    إِلَّ 
                                  الطَّعَوووووووووووو  ِ  عَلوَووووووووووو  الْحَوووووووووووو ُّ  لَ  وَالْحَوووووووووووو ُّ 

.   

وووووووووووووزْ                           تَجِووووووووووووو  وكَُلَُّ ووووووووووووو  الظَّووووووووووووو  ِ  مِووووووووووووو َ  مَ وِّ
                        اللَّفْوووووووووو ِ  ظَْ وووووووووو ِ  عَظوْووووووووو ِ  وَانْظوُووووووووو ْ  أيَوْقَوووووووووو ْ 
               ظَمَووووووووووو  انوَْ ظِووووووووووو ْ  ظفُْووووووووووو    ظوَوووووووووو  َ  أُغْلوُوووووووووو ْ 
            سَوووووووووَ ا زخُْوووووووووُ     النَّحْووووووووو ُ  ظوَوووووووو َّ  عِضِووووووووو  َ 

                                    نَظوَووووووووووووووو    شُووووووووووووووووعََ ا ظَلَّوووووووووووووووو ْ  كَوووووووووووووووو لْحِجُ ِ 
                النَّظوَوووووووووووووووو ِ  وَجَمِ ووووووووووووووووو    َ ظَّووووووووووووووووو ا  وكَُنْووووووووووووووووو َ 
                      قَ صِووووووووووووَ  ْ  وَهُوووووووووووو د   ال َّعْوووووووووووودِ  لَ  وَالْغوَوووووووووووْ  ِ 
                            سَووووووووووووووو مِ  الْخوووووووووووووووَ  ُ  ضَووووووووووووووونِ     وَ ووووووووووووووو 

.     

 (53)  

 (54)  

 (55)  

 (56)  

 (57)  

 (58)  

 (59)  

 ال ح ي ا  ب ب     
                      لَزِ ُ  ال وَ وَوووووووووووووووووووووووووووووووووووووو نُ  تََ قوَ وَوووووووووووووووووووووووووووووووووووووو  وَإِنْ   (61) 

                     أََ ضْوووووووووُ  ُ  مَووووووووو ْ  وَعَظوْوووووووو َ  مَووووووووو ْ  وَاضْوووووووووطُ َّ 
. 

             الظَّووووووووووووووو لِ ُ  يوَعَووووووووووووووو ُّ  ظَْ وووووووووووووووَ  َ  أنَوْقَووووووووووووووو َ  
                                عَلوَوووووووووووووووْ ِ  ُ  جِ وَووووووووووووووو هُُ   هَوووووووووووووووو  وَصَوووووووووووووووو ِّ 

. 
 (61)  

 الس كنة والم   المشددت   والن ن الم   ب ب     
                      وَمِووووووووووووو ْ  نوُوووووووووووو ن   مِووووووووووووو ْ  اْلغنَُّوووووووووووووةَ  وأَظِْ ووووووووووووو ِ   (62) 

                      لوَوووووووووووووودَ  بِغنَُّوووووووووووووووة   تَسْوووووووووووووووكُ ْ  إِنْ  الْمِووووووووووووووو  َ 
                            اْلَأْ ووووووووووووووُ  ِ  بوَوووووووووووو قِ  عِنْووووووووووووودَ  وَاظِْ َ نوَْ ووووووووووووو 

. 

دَا مَووووووووووووووووو  إِذاَ  مِوووووووووووووووو                                    وَأَخْفِوووووووووووووووووَ  ْ  شُووووووووووووووووودِّ
                     اْلَأدَا أَهْووووووووو ِ  مِوووووووو ْ  المُخْ وَووووووو رِ  عَلوَووووووو  بوَووووووو    

             تَخَْ فِوووووووووو  أنْ  وَ وَووووووووو  وَاو   لوَووووووووود  وَاْ ووووووووووَ رْ 
. 

 (63)  

 (64)  

 الس كنة والن ن ال ن ي   ك  ب ب     
                          يوُلْفووووووووووووووووو  وَنوُوووووووووووووووو ن   توَنْوووووووووووووووووِ ي    وَُ كْووووووووووووووووو ُ   (65) 

              وَادَّغِوووووووو ْ  أَظِْ وووووووو ْ  الحَلْوووووووو ِ  َ ووووووووْ  ِ  َ عِنْوووووووودَ 
                      يوُوووووووووووووووووو مِ ُ   ووووووووووووووووووو  بِغنَُّوووووووووووووووووووة   وَأَدْغِمَووووووووووووووووووو ْ 
                               كووووووووووووو ا بِغنَُّوووووووووووووة   الْ وَوووووووووووو  عِنْووووووووووووودَ  وَاْلَقْلووووووووووووو ُ 

. 

                 اخْفَووووووووووووووووو  وَقَلووووووووووووووووو    ادْغوَوووووووووووووووو     إِظَْ ووووووووووووووووو ر   
                   لوَووووووووووووزِ ْ  بِغنَُّوووووووووووووة   لَ  وَالووووووووووووو َّا الووووووووووووو َّ ِ  ِ ووووووووووووو 
َ نوُووووووووووووووووووووووو ا كَوووووووووووووووووووووووودُنوَْ   بِكِلْمَووووووووووووووووووووووووة   إِلَّ                   عَنوْ

                           أُخِوووووووَ ا الحُوووووووُ و ِ  بوَوووووو قِ  لوَوووووودَ  الِخْفَووووووو  
. 

 (66)  

 (67)  

 (68)  

 المدود ب ب       
                       أتَوَووووووووووووووووووووو  وَاجِوووووووووووووووووووووو    وَ  لَزِ    والموووووووووووووووووووووودُّ   (69) 

                       مَووووووووووودْ  َ وووووووووووْ  ِ  بوَعْوووووووووودَ  جَووووووووووو  َ  إِن  وَوووووووووَ زِ   
                          هَمْوووووووووووووووزَ ِ  قوَْ ووووووووووووووو َ  جووووووووووووووو  َ  إنْ  وَوَاجِووووووووووووووو   
فَصِووووووووووووووووووووووووو َ  أتَوَوووووووووووووووووووووووو  إِذَا وَجَووووووووووووووووووووووووو ئز                                        مُنوْ

.   

                  ثوََ  وَووووووووووووووووو  قَصْوووووووووووووووووو    وَ  وَهْوووووووووووووووووو َ  وَجَوووووووووووووووووو ئَز   
             يمَُووووووووووووووودْ  وَبوِوووووووووووووو لطُّ  ِ  َ ووووووووووووووو لَْ  ِ  سَووووووووووووووو كِ َ 

                            بِكِلْمَووووووووووووووووووووووووةِ  جُمِعَوووووووووووووووووووووووو  إِنْ  مُ َّصِوووووووووووووووووووووووو ا 
وووووووووووكُ نُ  أَوْعَوووووووووووَ  َ                   مُسْوووووووووووجَ َ  وَقْفووووووووووو    السُّ

. 

 (71)  

 (71)  

 (72)  
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 ال ق   مع  ة ب ب         
                لِلْحُووووووووووووووووووووووووُ و ِ  تَجِْ يوووووووووووووووووووووووودِ َ  وَبوَعْوووووووووووووووووووووووودَ   (73) 

              إِذَنْ  توُقْسَووووووووووووووووووووو ُ  وَهْووووووووووووووووووووو َ  وَالْبِ وِوووووووووووووووووووودَا ِ 
                         يُ جَووووووووووودِ  لَّووووووووووو ْ   وَوووووووووو نْ  توَوووووووووو َّ  لِمَووووووووووو  وَهْووووووووووو َ 
                         وَووووووووووو مْنوَعَ ْ  لَفْظوووووووووووو ا  وَ   َ لْكَوووووووووووو ِ    َ ل َّوووووووووووو  ُ 
وووووووووووووووو ُ                                وَلوَوووووووووووووووو ُ  قَ وِوووووووووووووووو     توَووووووووووووووو َّ  مَووووووووووووووووو  وَغَ وْ
                      وَجَوووووو ْ  وَقوْوووو    مِووووو ْ  الْقُووووووْ آنِ   ووووو  وَلوَوووو  َ 

 .   

                   الُْ قوُوووووووووووووووووو  ِ  مَعْ ِ وَوووووووووووووووووةِ  مِوووووووووووووووووو ْ  لبَوُووووووووووووووووودَّ  
                          وََ سَووووووووووووووووووو  وكََووووووووووووووووووو     توَوووووووووووووووووو     ثَ ثَوَووووووووووووووووووة  
                    َ بوْ وَووووووووووووود  مَعْنوَووووووووووووو  كَوووووووووووووو نَ  أَوْ  توَعَلوُووووووووووووو 

                 َ لحَسَووووووووووووووووووووووووو ْ  جَووووووووووووووووووووووووو ِّزْ  الآ ِ  رُؤُ  إِلَّ 
لوَووووووووووووووو ُ  وَيوُْ وووووووووووووووودَا مُضْووووووووووووووووطُ َّاا  ال قوَوووووووووووووو ُ                                       قوَ وْ

ووووووووووووووووو َ  َ وووووووووووووووووَ ا    وَلَ                                                      سَوووووووووووووووووَ  ْ  مَ لوَوووووووووووووووو ُ  غَ وْ
.         

 (74)  

 (75)  

 (76)  

 (77)  

 (78)  

     
   

 ال    و ك  والم ص   المقط   ب ب 

 
                وَتوَووووووووووو  وَمَْ صُوووووووووووو     لِمَقْطوُووووووووووو     وَاعووووووووووووِ  ْ      (79) 

                      لَّ  أنْ  كَلِمَووووووووووووووووووو     بعَشْووووووووووووووووووو ِ   وَوووووووووووووووووو قْطَ ْ 
                            لَ  هُوووووووووووووو دَ  ثوَووووووووووووو نِ  يَ سوووووووووووووو  َ  وَتوَعْ وُووووووووووووودُوا

                          مَّووووووووووووووووووو  إِن أَقوُوووووووووووووووووو  َ  لَ  يوَقُ لوُوووووووووووووووووو ا لَّ  أَن
              وَالنِّسَووووووو  بوِووووووُ و    مَّووووووو  مِووووووو  اقْطَعووووووو ا نوُُ ووووووو ا

                             مَوووووووووو  َ ْ وووووووووو ُ  وَذِبوْووووووووو ِ  الَّنسَوووووووووو  ُ صِّوووووووووولَ ِ 
                   مَعَوووووووووووووو َ  يوَوووووووووووودْعُ نَ  لمَفْ وُووووووووووووو  َ وَا اَلنوْعَووووووووووووو  ِ 
              وَاخُْ لِووووووووووووووووو ْ  سَووووووووووووووووألَُ مُ  ُ  مَووووووووووووووووو  وكَُوووووووووووووووو َّ 

                     اقْطَعَوووووووو  مَوووووووو   وووووووو  وَاشْوووووووو وََ وْا خَلَفُْ مُووووووووِ ن 
                  كِووووووووووووووو َ  رُو    وَقوَعَووووووووووووووو ْ   وَعَلْووووووووووووووو َ  ثوَوووووووووووووو نِ 
                 مُخَْ لِووووووووووو ْ  وَ  صِووووووووووو ْ  كَ لنَّحْووووووووووو ِ   أَيَوْنَمَووووووووووو 
                       نَّجْعَوووووووووووو َ  ألَوْووووووووووو  هُوووووووووووو دَ   وَوووووووووووِ لَّ ْ  وَصِوووووووووووو ْ 
                    وَقَطَعُْ وووووووووووووووو ْ  َ وووووووووووووووو     عَلَْ وووووووووووووووو َ   وووووووووووووووو ُّ 
                    هَوووووووووووووووووووْ لَ  وَالَّووووووووووووووووووو ي َ  هَوووووووووووووووووووَ ا ومَووووووووووووووووووو  ِ 

                                                          صِوووووووووووووووووووووووووو ِ  وكََوووووووووووووووووووووووووو لُ هُ ُ  وَوَزنَوُووووووووووووووووووووووووو هُ ُ 
 .   

                  أتَوَوووووو  قوَوووووودْ  ِ  مَووووووو  الِإمووووووو  ِ  مُصْوووووووحَ ِ  ِ ووووووو  
                              إِلَّ  إِلووووووووووووووووووووووووووووو َ  وَلَ  مَلْجَووووووووووووووووووووووووووووو    مَووووووووووووووووووووووووووووو ْ 
                      عَلوَووووووو  توَعْلووووووو ا يوَوووووودْخُلَ ْ  تُشْوووووووِ  ْ  يُشْووووووو كِْ َ 
                مَّوووووووووو  وَعَوووووووووو  صِوووووووووو ْ  وَالمَفُ وُووووووووو  َ  بِ ل َّعْوووووووووودِ 
                    أَسَّسووووووووووووو َ  مَّووووووووووووو ْ  أَ  المُنوَوووووووووووو ِ قِ   خُلْوووووووووووو ُ 

                    مَوووووووووووووو  إِنَّ  كَسْووووووووووووو ُ  المَفْ وُووووووووووووو  َ  لَّووووووووووووو ِ  وَأَن
                وَقوَعَووووووووووووووو  وَنَحْوووووووووووووو    النَوْفَووووووووووووووو  ِ  وَخُلْوووووووووووووو ُ 

 أُوِ   صِ ْ  وَالَ صْ ُ  بئِْسَمَ  قُ ْ  كََ ا رُدُّوا
لوُوووووووووووووووو  َ  ْ اشْووووووووووووووووو وَ  أََ ضْوووووووووووووووووُ  ُ                  مَعَووووووووووووووووو  يوَ وْ
ووووووووووووو َ  شُوووووووووووووعََ ا    توَنْزيِووووووووووووو ُ                      صِوووووووووووووو  ذ  وَغَ وْ

ووووووعََ ا  وووووو   وُصِوووووو ْ  وَالنِّسَوووووو  الَأْ ووووووزَابِ  الشُّ
                          عَلوَوووووووو  تأَْسَوووووووووْ ا تَحْزَنوُوووووووو ا كَوووووووووْ  َ  نَجْمَووووووووو َ 
                  هُوووووو ْ  يوَووووووْ  َ  توَووووووَ لَّ  مَوووووو  يَشَوووووو  ُ  مَّوووووو  عَوووووو 
ووووووووو َ  صِووووووووو ْ  الِإمَووووووووو  ِ   ووووووووو  ِ ووووووووو  َ                        وَوُهِّ

                توَفْصِوووووووووو ِ  لَ  وَيوَوووووووو  وَهَووووووووو  أ  مِووووووووو َ  كَووووووووو اَ 
.               

 (81)  

 (81)  

 (82)  

 (83)  

 (84)  

 (85)  

 (86)  

 (87)  

 (88)  

 (89)  

 (91)  

 (91)  

 (92)  
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 ال   ا  ب ب        
                      زبَوووووووووووووووَ  ْ  بِ ل وَوووووووووووووو  الزُّخْوووووووووووووووُ  ِ  وَرَْ مَووووووووووووووو ُ   (94) 

                           ابوْوووووووووووووووووَ هَ ْ  نَحْووووووووووووووووو    ثوَووووووووووووووووَ  ُ  نعْمَ وَُ ووووووووووووووووو 
                               كَوووووووووووووووووو لطُّ رِ   وَووووووووووووووووو طِ    ثوُووووووووووووووووو    لقُْمَوووووووووووووووووو نُ 
 شَجََ  َ   الْقَصَ ْ  عِمَْ انَ  يُ سُ َ  وَامَْ أَ   

خِ نِ                            وَوووووووووووووووووووووووووووو طِ ِ  سُووووووووووووووووووووووووووووونَّ ْ  الووووووووووووووووووووووووووووودُّ
                          وَقوَعَووووووووووو ْ   ووووووووووو  جَن ووووووووووو    عَوووووووووووْ     قوُووووووووووو َّ ُ 
                          اخُْ لِوووووووو ْ  مَوووووووو  وكَُوووووووو ُّ  اَلعْووووووووَ ا ِ  أَوْسَوووووووو َ 

.       

                          الْ وَقَوووووووووووَ  ْ  كَووووووووووو  ِ  هُووووووووووو د   رُو    الَعْوووووووووووَ ا ِ  
                                                                           هَووووووووووو ْ  الثَّووووووووووو نِ  عُقُووووووووووو دُ  أَخِ وووووووووووَ ا ُ  مَعَووووووووووو 

                   وَالنُّوووووووووووووووووو رِ  بَِ وووووووووووووووووو  لَعْنوَووووووووووووووووو َ  عَمِووووووووووووووووووَ انُ 
                     يُخَووووووو ْ  سَووووووومِ ْ  بِقَووووووودْ  مَعْصِوووووووَ  ْ  تَحْووووووو يِ َ 
                غوَوووووووووووووو   ِ  وَ ووووووووووووووو  َ  وَالنَوْفَووووووووووووووو  َ  كُووووووووووووووو ا 

            وكََلِمَووووووووووووو ْ  وَابوْنوَوووووووووووو ْ  بقَِ َّووووووووووووو ْ  ِ طوْووووووووووووَ  ْ 
                         عُوووووووووووِ  ْ  بِ ل وَوووووووووو  ِ    ووووووووووو ِ  وَ وَوووووووووووْ داا  جَمْعَووووووووووو 

.         

 (95)  

 (96)  

 (97)  

 (98)  

 (99)  

 (111)  

       
 

 ال ص  همز ب ب 
 وَاكْسِْ  ُ  بِضَ ْ  ِ عْ    مِ ْ  الَْ صْ ِ  بَِ مْزِ  وَابْدَأُ   (111) 

                         وَِ ووووووووووووووووو  وَالْفَوووووووووووووووووْ  ِ  الْكَسْووووووووووووووووو ِ  َ ووووووووووووووووو  َ 
                                 وَاثوْنوَووووووووووووْ  ِ  امْووووووووووووِ      ابوْنوَوووووووووووةِ  مَوووووووووووو َ  ابوْووووووووووو   

 .      

                   يُضَوووووووووو ْ  الْفِعْوووووووووو ِ  مِوووووووووو َ  ثَ لوِووووووووو    كَووووووووو نَ  إنْ  
وووووووو َ  الَسْوووووووومَ  ِ                           وَِ وووووووو  كَسْووووووووَ هَ  الوووووووو َّ ِ  غَ وْ
                                    اثوْنَ وَوووووووووووووووووووْ  ِ  مَووووووووووووووووووو َ  وَاسْووووووووووووووووووو    وَامْوووووووووووووووووووَ أ   

 .    

 (112)  

 (113)  

 والشم   ال و  ب ب       
                            الحَ كََووووووووووووووو ْ  بِكُووووووووووووووو ِّ  الَْ قوْوووووووووووووو َ  وََ ووووووووووووووو ذِرِ   (114) 

                                وَأَشِوووووووووووووووووووووو ْ  بنَِصْوووووووووووووووووووووو    أَوْ  بِفَوووووووووووووووووووووْ     إِلَّ 
.   

                َ  كََووووووووووووووووووووو ْ   وَووووووووووووووووووووو وَعْ ُ  رمُْووووووووووووووووووووو َ  إِذَا إِلَّ  
                     وَضَوووووووووووو ْ  رَ وْووووووووووو    ِ وووووووووووو  بِ لضَّوووووووووووو ْ  إِشَوووووووووووو رَ ا 

. 
 (115)  

 الخ تمة       
مَووووووووووووووو ْ  نَظْمِووووووووووووووو َ  توَقَضَّووووووووووووووو  وَقوَوووووووووووووودْ   (116)                            المُقَدَّ

                     الْعَوووووووووووووودَدْ  ِ ووووووووووووو  وَزاَ    قوَووووووووووووو     أبَوَْ  توَُ ووووووووووووو 
                                     خِ ووووووووووووووووووووو  ُ  لََ ووووووووووووووووووووو  لِلِووووووووووووووووووووو  وَالحَمْووووووووووووووووووووودُ 

                        وَآلوِوووووووووووووو ِ  المُصْوووووووووووووووطَف  النَّ وِوووووووووووووو ِّ  عَلوَوووووووووووووو 
. 

                     توَقْدِمَووووووووووووووووو ْ  القُوووووووووووووووووَ آنِ  لِقَووووووووووووووووو رِ ِ  مِنَّووووووووووووووووو  
               بِ ل َّشَووووووودْ  يَظْفَووووووو ْ  ال َّجِْ يووووووودَ  يُحْسِووووووو ِ  مِووووووو ْ 
ووووووووووووووووووَ  ُ  بوَعْوووووووووووووووووودُ  الصَّووووووووووووووووووَ  ُ  ثوُووووووووووووووووو َّ                           وَالسَّ

                         من الووووووووووووووووووووووووووو ِ  وتووووووووووووووووووووووووووو بعِ ِ  وَصَوووووووووووووووووووووووووووحِْ  ِ 
.   

 (117)  

 (118)  

 (119)  

 
 

 الجزرية متن الله بحمد تم       
 

 الصالحات تتم بنعمته الذي لله الحمد       
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 Kilder  

Forfatter                                                                                                           Boktittel      

 

 

 

 ِسني شيخ  عثمان                                                                                   (   (Haqq Al-Tilawahِق التلوة

                           

 عزت عبيد دعاس                                                            (Fen Al-Tajweed) فن التجويد

. 

 .الشيخ محمد محمود                                                                   التجويدهدية المستفيد في عِم 

Hediyah Al-Mustafeed Fi Ilim Al-Tajwee) ) 

                 

 امين سعيد باوزير                         المختار المفيد في عِم التجويد                                         

Al-Mukhtaar Al-Mufeed Fi Ilim Al-Tajweed)) 

 

د. قحطان عبدالرِمن                                                  (Qawaeid Al-Tilawah) التلوةقواعد 

                                                               الدوري               

 د.فرج توفيق وليد                                                                                                           

 

 

  .د.محمد محمود عبدالله              اوضح البيان في اِكام تلوة القرءان                                          

Aovdaha Al-Bayan Fi ahkam Tilawah Al-Quran)) 

 

 الشيخ عبدالوهاُ دبس وزيَ                                                              القرءانهدية الرِمن في تجويد 

Hediya Al-Rahman Fi Tajweed Al-Quran)) 

 

 

 

 محي عبد القادر الخطيبالحاج                                           كفاية المستفيد في فن التجويد                       

 (Kifayah Al-Mustafeed Fi Fen Al-Tajweed) 

 

 

                                   كمال الدين الطاَّي                                رسالة في قواعد التلوة                                         

Risalah Fi Qawaeid Al-Tilawah)) 

 

 

 

 

 

 



Al tashil Fi Tecweed Al Tanzeel 

 

 


